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Huszadik évfolyam. 

Szerkesztői iroda: 

Belmagyar-uteza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 
részét megillető közlemények ezimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

Negyedévre 16 forint. 
8 forint. 

Egész évre. 
Félévre. Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

4 forint. 
1 frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasar- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Segits magadon.... 
Kolozsvár, aug. 80. 

Az utóbbi évtizedekben az eurő- 

pai államok társadalmainak egyes ér- 

dekcsoportjai körében élénk mozgalom 

észlelhető, a melynek czélja ezeknek 

az érdekcsoportoknak munkaképtelen- 

ség esetére a megélhetést biztositani. 

Sürün találkozunk manapság fő- 

leg a nagyobb államokban ma már még 
az iparososztály körében is olyféle tö- 
rekvésekkel, mely arra irányul, hogy 
az iparos elem aggsá, vagy munka- 

képtelenség eseten a megélhetés dol- 
gában a szükséges eszközökkel ren- 
delkezzek. 

A müveltebb és haladottabb álla- 
mok iparos osztályai már régóta meg- 

alkották maguk számára a nyugdij in- 
téezményeket és élvezik annak az ál- 
dásait. 

A magyarországi iparos osztály is 

évekkel ezelőtt felismerte ugyan egy 

ilyen intéezmény létesitésének a szük- 

ségeét, s az országos ipar-egyesület kez- 

deményezésére az egyes iparos kon- 

gresszusokon e kérdés több izben ta- 
nácskozás tárgyát is képezte; ámi min- 
den időig a gyakorlati kivitel módjai 
felett még mind nem tudtak megálla- 
podásra jutni. 

Azt ma már senki sem fogja ta- 
gadni, hogy ha valamelyik társadalmi 
érdekcsoport ugy első sorban éppen az 
1paros osztály szorult leginkább arra, 

hogy tagjai aggságuk, vagy munkakép- 
telenségük esetén ne maradjanak min- 
den támasz nélkül és ne legyenek meg- 

fosztva minden megélhetési feltételtől. 

Széltében látjuk országszerte a 
nyomorgó iparosokat, a kik csak ép- 
pen a miatt küzdenek az élettel és 
merülnek ki az életküzdelemben, mert 

semmi olyan védőeszköz nem áll a ren- 

delkezésükre, a melyet a nyomor álla- 

potában felhasználniok lehetne. 

Hirtelenében nem állanak statisz- 
tikai adatok a rendelkezésünkre arról, 

hogy a magyar iparososztálynak hány 

százaléka van odadobva a nyomornak 

akkor, a mikor már képtelenné vált a 
munkára, ámde minden statisztikai adat 
nélkül is hivatkozhatunk az általáno- 

san ismert állapotra, a mely megdöb- 
bentő képét mutatja elaggott és mun- 
kaképtelenné vált iparosaink kétségbe- 
ejtő helyzetének. i 

A legtöbbje könyöradományokra, 
vagy embertársaink segitő kezére van 
utalva, hogy sanyaru életét valahogy 
tengethesse, s mindez csak azért, mert 
iparosaink nem érdemesitik eléggé a 
figyelmükre, az iparosok nyugdijas 

ügyének országos rendezését, s ha oly- 
kor tanácskoznak is e nagy fontosságu 
kérdés felett, nem veszik eléggé lelkökre 
a dolgot és nem igyekeznek azt a gya- 
korlati megoldás utjára átterelni. 

Azt minden habozás nélkül kimond- 

hatjuk, hogy iparosainkat e téren nagy 
mulasztás terheli. 

Különösen az iparos osztály in- 

téző és vezető köreit méltán éri a vád 

a miatt, hogy az iparosok országos 
nyugdij intezménye még ma is csak a 
jámbor óhajtások sorába tartozik. Ho- 

lott, ha a vezető körök lelkesen sora- 
koznak az eszme körül, ma már egy 
virágzó és müködő nyugdij-intéezmény 
áldásaiban kellene részesülniök azok- 
nak a sok ezereknek, a kik minden 
ilyen segély nélkül, csak terhei a csa- 

ládjuknak és a társadalomnak. 

Ujabb időben a békés-csabai ipa- 

rosok ragadták kezükbe az elejtett zászlót 

s a napokban tartott értekezletükön el- 
határozták, hogy megalakitják a kerü- 

leti nyugdij-intezményt. 

Hát ez a példa kétségkivül alkal- 
mas arra, hogy az ország többi iparos 

érdekeltségei is kimozduljanak rezervált 

állásaikból és a nyujtott példa nyomán 

megalkossák a maguk szükebb körére 

terjedő nyugdijintezményt, mint olyan 
létesitmenyt, a melyet ma már egyetlen 

érdekcsoport sem nélkülözhet. 

Mindenesetre az óhajtandó, hogy 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

KMiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora B forint. 

Nyilttéri czxikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

az iparosok nyugdij-ügye országosan ren- 
deztessék, vagy is oly intezmény al- 
kottassék meg, a mely ország összes 
érdekcsoportjainak együttes erején lé- 
tesüljön, de ha ez egyelőre nem vi- 
hető keresztül, addig legalább az egyes 
érdekcsoportok a maguk külön köré- 
ben alkossák meg a nyugdijintézményt, 
s a mikor az országos nyugdij-intezmény 
létesül, ezek a kerületi nyugdij alapok 
igen elönyösen lesznek az országos 
alaphoz csatolhatók. 

Mindenesetre áldozatokkal jár ezen 
fontos intézménynek a létesitése és igen 
sok iparosnak talán a napi szükségle- 
teitől kell elvonnia azt, a mivel a 
nyugdijjárulékát fizetheti, ámde mind- 
ezen áldozat a munkaképesség idején 
elenyésző csekélység ahhoz a nagy 
áldáshoz képest, melyet egy országos, 
vagy csak kerületi nyugdijintézmény is 
juttat a munkaképtelenné vált s ma 
még minden segély nélkül nyomorgó 
iparosoknak. 

„Segits magadon és az Isten is 
megsegit" elv sehol sem nyerhet jobb 
alkalmazást, mint az iparos körökben, 
mint a melyek teljesen magukra van- 
nak utalva s maguknak kell a meg- 
élhetésnek minden eszközét megsze- 

rezniök. 
Ezek között első helyen áll az 

országos nyugdijintézmény. 

Ejtsék módját iparosaink, hogy ezt 
az áldásos intezményt minél előbb 

megalkossák. 

Politikai hir. 
A politikai helyzethez. A Pol. Ért. 

jelenti: Jól értesült kormánykörökben, mint 
kitünő forrásból értesülünk, sem a parla- 
menti, sem a politikai helyzetben nem tar- 
tanak semmiféle változástól. A kiegyezéssel 
kapcsolatos dolgok lényeges nehézségek nél- 
kül fognak leperegni. A függetlenségi párt- 
nak a Hentziügyben a házban meginditandó 
akciója vitát fog provokálni, kormánykörök 
nézete szerint azonban a megtörtént dol- 
gokkal szemben ez a vita tisztázni fog ugyan 
egyes kérdéseket, de különös politikai jelen- 
tőségüvé nem fog emelkedhetni. A költség- 
vetés már hetek óta készen van a pénzügy- 
miniszteriumban, Lukács László pénzügy- 
miniszter töőbb napon át a fővárosban tar- 
tózkodott. Tegnap még Budapesten volt. 
Valószinü, hogy a pénzügyminiszter, ügyeit 
elrendezvén, még elutazik, mielőtt állandóan 
átvenné a miniszterium vezetését. Az ugy- 
nevezett Tisza-csoport egy jelenték eny tagja 
azt mondja, hogy sem a Tiszák, sem a régi 
kormánypártnak frondőrökösködési hajlan- 
dósággal gyanusitott elemei - legalább a 
komolyabbak - egy pillanatra sem gondol- 
tak arra, hogy ellenzéket csináljanak a Széll- 
kabinetnek s az uj rendszernek. Ellenkező- 
leg ők mindent eliognak követni a kormány 
támogatásában, amely iránt nemcsak szub- 
jektiv roszindulattal nem viseltetnek, de ob- 
jektiv elismeréssel is tartoznak (?1) Ugyanezt 
lovalisan elismerik a volt dissidensekről és 
a nemzeti pártiaktól is és külőnösen Horánsz- 
ky Nándornak az utolsó időkben is tanusi- 
tott komoly, értékes és tapintatos magatar- 
tásáról azt tartják ők is, hogy a szabadelvü- 
pártot Horánszky Nándor teljesen meghódi- 
totta. A részleges kabinetváltozásra vonat- 
kozó hirek ezidőszerint teljesen koraiak s 
az erre vonatkozó kombinációk nem alapul- 
hatnak komoly informáczión. 

A Dreyfus pör. 
A tárgyalás még elhuzódhatik Szeptem- 

ber közepéig is, mert a tanu vallomások 

olyan hosszura nyulnak, hogy egy nap2, leg- 

feljebb három tanuval végezhetnek csak. 
A tegnapi napon kihallgatott tanuk 

Dreyfusra nézve kedvezően vallottak. Legér- 

dekesebb volt Freycinet volt hadügyminiszter 
kihallgatása, a ki vallomása végén megindul- 

tan fordult azokhoz, a kik a hadsereg ellen 

harczolnak és esdve kéri őket, hagyják ezt 

abba, mert ez ádáz harczból csak Fran- 
cziaország ellenségeinek lehet hasznuk. 

- Az itélet, mondotta, - tiszteletet 
követel mindenki részéről és hiszem, hogy 

bármilyen legyen is az, mindenkit ki fog bé- 
kiteni. 

Dreyfus bünösségéről vagy ártatlansá- 

gáról nem nyilatkozhatom. Megtették azt az 

arra hivatottak. Én, mint volt hadügyminisz- 
ter, csak a kormány rendeleteit hajtottam 

végre. 

tanács) tagjaiul 

Az utolsó tana ma Pelhomme irás- 

szakértő volt, a ki határozottan kijelentette, 
hogy a borderót nem Eszterházy irta. Hogy 
Dreyfus irta e, nem tudja, mert az ő irását 
nem vizsgálta. 

Unitárius zsinat. 
(Folytatás.) 

IV. 

28-án templomozás után közebéd volt. 
Pohárköszöntőket mondtak: Szentiványi Mik- 
lós a püspökre, Filep Albert Dániel Gábor 
főgondnokra, Kozma Ferencz a nőkre, Fekete 
Gábor az esperesekre, Nagy Lajos Kozma 
Ferenczre és Fekete Gáborra, Boros György 
a felszentelt papokra, Kozma Gyula a zsinati 
szónokokra, névszerint Ajtai János és Csifó 
Salamon lelkészekre, a püspök Kelemen 
Albert esperesre, kinek ez alkalommal Árpád 
és György nevü fiai szenteltettek fel papok- 
nak, Józan Miklós az unitárius egyházra. 

A kiküldött bizottságok hosszas elfog- 
laltatása miatt késő esti órákban folytatott 
zsinati főtanácsi ülésen történtek következők : 

A theologia dékánjává megválasztatott 
Boros György, a kolozsvári főgymnasiumhoz 
igazgatónak Boros Sándor, valamint a belső- 
emberi nyugdijintézet pénztárnokává is ő, 
a kereszturi gymnasium igazgatójává pedig 
Sándor János, mindenik ez állásaikat a leg- 
nagyobb elismerésre méltóan viselték. Ujabb 
megválasztatásuk a közelismerésnek ujabban 
való megnyilatkozása. 

Kimondatott a kor követelményeinek, 
igényeinek megfelelő kivitelben és kellő be- 
rendezéssel több év óta tervezett kolozsvári 
főgymnasium ujra épitésének f. évi októb. 
való megkezdése, mely 1901. szept. 1-én 
lenne megnyitandó. Az épittetési költségek 
az állam által adandó 120000 forint állam- 
segélyből, a b. emlékezetü Berde Mózes ál- 
tal erre hagyományozott 50000 frtból és más 
egyházi alapokból fog fedeztetni. 

Ez épületben lesznek elhelyezve: a 
theologiai fakultás, a sok kincset rejtő nagy 
könytár, az egyházi közigazgatás czéljaira 
szükséges helyiségek, benne fog lakni az 
igazgató. Nagyszabásunak kell lennie. Ennek 
keresztül vitelére a legnagyobb áldozatók 
mellett is minden erőnkből törekedni kell. 

Aug. 29-én a Zsinati Fő-Tanács ülésén 
ezek történtek: 

1. 28-iki ülés jegyzőkönyve felolvas- 
tatik. 

2. Egyh. Képv. Tanács megbizatik a 
számvevői tiszti állások betöltésével. 

83. Az uj Consistorium (közigazgató 
megválasztattak: Bedő Al- 

bert, Benkő Mihály, Kisgyörgy Sándor, Csifó 
Salamon, Derzsi Károly, Dézsi Mihály, Fekete 
Gábor, dr. Ferencz Ákos, Gáll jenő, dr. 
Gál Kelemen, Gvidó Béla, Gyöngyösi Béla, 
Gyulai Arpád, Gyulai László, Kelemen Albert, 
Kozma Ferencz, Kovács János, Filep Albert, 
Mikó Imre, Dániel Lajos, Orbók Ferenecz, 
Péterfi Dénes, Sándor János, Szentiványi 
Gyula, Végh Mihály, Zsakó István, dr. Veres 
Vilmos. 

4. A sorozat rendén egy theologiai 
rendkivüli hallgató érettségi vizsgára harmad 
izben állhatási kérése rendkivülileg teljesit- 
tetett. 

5. A theologiáról, a kolozsvári, keresz- 
turi gymnasiumokról, a tordai iskoláról, az 
áll. tan. képző intézetekben járó unitárius 
növendékek vallástanitásáról, az elemi okta- 
tásról, valamint más tanügyi dolgokról szóló 
kimeritő tanügyi jelentések tudomásul vé- 
tetnek. 

6. A főgymnasium tanárai fizetése 
emeltetik. 1900. jan.-tól fogva kettő 1400- 
1400 frtot, kettő 1300-1800 frtot kap. Fi- 
zetések ez alapon fognak aztán emeltetni 1600 
és 1800 frtra. Kórpotlékokat ezután az ál- 
lami gyakorlat szerint kapják és pedig 5 
évenként 100-100 frtot, mig a legmagasabb 
fokra, 500 frtra emelkedik. A fizetés eme- 
lésnél alapul rangsorozat a tanárok között 
nem fog felállittatai, alapul csakis a szol- 
gálati idő vétetik. 

A theologia tanügyének lényegessé való 
módositása és tanárai fizetésére benyujtott 
tervezet tárgyaltatván, a tervezet, illetőleg ja- 
vaslat viszaadatott Egyh. K. Tanácsnak azzal 
a felhivással, hogy a tanügyszervezetet, mint 
hatásköréhez tartozót a theologiai osztály f. 
évi szept. 1-ével való folyamatba való lépte- 
tése kimondatott, a tanárok fizetésére vonat- 
kozólag pedig határozatott: Egyh. Képv. Ta- 
nács intézkedjék, hogy a theologiai tanárok 
1900 jan. 1-től hasonló fizetésben részesit- 
tessenek ideiglenesen a főgymn. tanáraival 
mindaddig, mig fizetésök véglegesen rendez- 
tetik. 

6. A székely-kereszturi gymnasium 6 
osztályuvá emelése kérésére határoztatott: 
Őhajtja Zsinati Fő-Tanács a gymn. 6 osz- 
tályuvá tételét és azt el is határozza. 

Felhivja az Egyh. Képv. Tanácsot az 
államsegélynek e czélra való eszközlésére 
a szükséges lépések megtételére. 

7. Bejelentetett a Raffaj Teréz által 
inditott per megnyerése egyházunk által. 

8. Demeter Károly kérésére néh. Raffaj 
Károly által neki tanulási költségére külön 
adott összeg, mint keresztfiának engedtessék 
el, teljesittetett. 

9., Gálffy Kálmán kereszturköri felügyelő 
gondnok a gondnoki esküt letette. 

10., A belső emberi nyugdijintézet ter- 
vezete a köröknek tárgyalás végett megkül- 
detni határoztatott. 

11, Kovács Dénes alapitványából 
eszközölt birtok vásárlások jóvá hagyatnak. 

12., A papoknak a mult évben adott 
államsegélyről való számadás jová hagyatott, 
valamint a sz.-kereszturi gymnásium 1899. évi 
számadása is, költségvetési tervezete, valamint 
a tordai iskoláé is elfogadtatott. A tordai isk. 
mult évi számadásához tartozó mellékletek 
hiányosok lévén, a pénztárnoknak a felmentés 
nem adatott meg. 

18., A belső emberi nyugdijintézet szá- 
madása, költségvetési előirányzata elfogadta- 
tott, 1900-tól fogva a nyudijba lépő 200 fo- 
rintot kap. 

14., Az egyházi birtokokra vonatkozó 
számadások és költségvetési előirányzatok is 
elfogadtattak. 

15.) Az egyházi államsegély, a Baldácsi 
alap felosztásáról való jelentés némi modo- 
sitásokkal fogadtatnak el. 

16.) Jogügyi bizottság elnökének Fekete 
Gábor, tagoknak Benkő Mihály, Gál Jenő, 
Kőváry Mihály, Mikó Imre, Molnár Sándor, 
Zsakó István választattak meg. Pénzügyi bi- 
zottság elnöke Zsakó István, alelnöke Gyön- 
gyösi Béla, tagjai Lakatos Ferencz, dr. Veres 
Vilmos, pénztárvizsgáló-bizottsági tagok Gyulai 
László, Czakó József, a nevelésügyi bizottság 
elnöke Kozma Ferencz, tanár-tagok Boros 
György, Boros Sándor, dr. Gál Kelemen, 
Gálfi Lőrincz, Kanyaró Ferencz, külső tagok : 
Mikó Imre, Orbók Mór, dr. Veres Lajos, 
belső ember nyugdijbizottságnál elnök: Gyulai 
László, tagok: Boros György, Iszlai Márton, 
Péterfi Dénes, gazdasági bizottság elnöke báró 
P. Horváth Kálmán, tagok Czakó László, 
Dániel Lajos, Szentiványi Lajos. 

Jogtanácsosnak Molnár Sándor, ellenőr- 
nek Ulár Pál választattak meg. 

Pap Móőzgzes. 

Székely leányok és székely 
munkások sorsa. 

Irta: László Gyula. 

(Vége.) 

Figyelemmel kisértem a kivándorlást 
gyermekkorom óta, csaknem három évtize- 
den át. Fájó érzéssel emlékszem ma is vissza 
több gyermekkori játszótársamra, kik egy-egy 
sötét éjszakán rejtélyes módon eltüntek a 
falankból és harmincz év óta hiába kérdezem 
öket, nem tudják hová lettek. Gyermekekkel 
kereskedő szekeresek vitték és adták el 
Oláhországban. Nem tudnám megmondani 
hány szekely családot ismertem, melyek 
odaát semmisültek meg a nyomornak és 
bünnek fertőjében, vagy lettek utódjaikban 
oláhokká. A magam rokonságából is kerültek 
ki ilyenek. 

S hányszor hallottam oláh kegyetlen- 
kedésekről, arról, hogy egyik, másik székelyt 
vagy csángót hogyan verték meg. Az oláh 
pandurok lóhátról korbácsolva kergették a 
határra a kiutasitott székelyeket s hallottam 
arról is, hogy virtusból bele kergették a 
megáradt Prahovába. Puszta gyanura elfogott 
székelyeket oszlopokhoz kötöttek s étlen, 
szomjan hagyták a forró napon. 

Ugyancsak gyermekkoromban láttam a 
határszéli hétfalusi (Brassómegye) csángó köz- 
ségekben jövő-menő szennyes alakokat külön- 
böző népekből, kik között a züllőtt székelyek 
voltak a legrondábbak. Idehaza tisztességes 
jóravaló emberek odaát elrészegesedtek; a 
mint később megtudtam és meggyőződtem 
azért, mert Oláhországban a leszebb tulajdon- 
ságokkal biró székelyek is ki vannak zárva 
a tásadalomból. Legyenek iparosok, cselé- 
dek vagy napszámosok, legyenek becsülete- 
sek, vagy nem becsületesek, egyformán meg- 
vetik őket. 

Azt gondoltuk, hogy a Szent László 
társulat és a Szekely Egyesület által a het- 
venes években inditott hazafias mozgalom 
korlátozni fogja ezt a káros vándorlást. 
Később az Emkébe, majd az iparkamarába 
vetettük bizalmunkat. Sajnos a kivándorlás 
azóta sem csökkent, ellenkezőleg a legutóbbi 

években is következetesen nagyobb mér- 

veket ölt. 
Ha kutatjuk, megtalátjuk az okokat is, 

miért van ez igy. Azért, mert a keleti for- 

galomból táplálkozó kézmüipar tönkrement. 
ÁA nagyobb iparvállalatok megszüntek, köztük 

a száz év óta fennálló bükszádi üveggyár, a 

krasznai üveggyár a fülei vasgyár, a kovász- 

nai vasbánya és hámor. Megszüntek az ipari 
szeszgyárak. A székelyföldön napi járó terü- 
leteken nem látni egy gyárkéményt. Itt-ott 
az erdőlés nyujt még keresetet a letarolásig 
s Háromszeken az ujonnan felállitott dohány- 
gyár foglalkoztat nehány száz leányt. A nép 
el van adósodva a nagy perczentre müködő 
takarókpénztáraknak s a kamatot és törlesz- 

tést Oláhországba jár ki keresni, az egykor 
jobb módu gazda is. 

Ily körülmények között csak jót látok 
abban, ha a székely munkások Oláhország 
helyett a magyar haza területén térülnek meg 
s mindenekelőtt a cselédleányok itt keresik 
szolgálatukat. Ha hiszünk abban, hogy a szé- 
kely az idegenben ragaszkodik szülőföldjéhez, 
ugy hinnünk kell abban is, hogy a haza más 
vidékéről is visszatér és annál bizonyosabban 
visszatér, mert annyi akadály nem áll fönn, 
mint az Oláhországba vándorlóknál. Ott az 
elfajult szokások miatt is bárkivel könnyen 
vadházasságra lépő leányokat jól tudjuk a 
nyomoruság, a gyermekek, vagy társuknak 
oláh nemzetisége, némelyiket a szégyene, 
vagy szerencséje (?), másokat pedig a passzus 
hiánya késleltik, visszatartják. Idehaza lakó 
leányoknál kevesebb ok állhat fönn távolma- 
radásukra, sőt megvagyok győződve, ha férj- 
hez mennek, lesznek olyanok, kik semhogy 
ők ott maradjanak, inkább elhozzák férjeiket 
a székelyfőldre. 

A mi a cselédbéreket illeti, az eléggé 
kielégitő. Budapesten adnak annyibért, mint 
Bukarestben. Aradon, Kolozsvárt s más na- 
gyobb városokban is jól fizetik a cselédeket. 

Meg is indult már az áramlat arra 
felé. Kolozsvárra, Aradra, Nagyváradra, Buda- 
pestre sokan eljárnak Marostordából és Ud- 
varhelymegyéből, legujabban Háromszék és 
Csikmegyék egyik másik vidékéről, anélkül, 
hogy veszedelmét látnók. És fokozódni fog 
e munkakeresés évek mulián a mesterségek 
tanulására, Királyhágon innen nagy számmal 
elhelyezett székely ifjak közvetitése révén is. 

Ismerek különben községeket, honnan 
30-40 leány van távol Kolozsvárt vagy 
Budapesten; maguktól mentek és positive 
tudom, keresetükkel vissza is jöttek. Miért 
sajnálják hát a határszéli leányokat? Eme- 
zeket nem fenyegette a kivándorlás veszélye, 
kivül estek Ráduly Gyurka müködési terüle- 
tén is. 

Pedig éppen a keleti határszél elidege- 
nedett hazafiságban, jellemben, erkölcsökben 
hanyatló, Oláhországot annak uralkodó népét 
saját hazája, saját nemzete fölé helyező és 
maga értékét nem becsülő népét kell meg- 
állitani és elszoktatni a vándorlástól, ha nem 
egyébért, bár azért, hogy az oláh pénz és 
oláh erőszakoskodás hatása alatt ne aláz- 
kodjanak még mélyebbre a nemes szekely- 
ség utódjai, ne czégérezzék a magyar nevet 
s ne szolgáljanak gunytárgyául, nem ritkán 
szánalmas áldozatául bosszuálló ellensége- 
inknek. 

Most kell ezt kezdeni, a mikor a szé- 
kelyek amugy is kényszerülnek haza jönni 
az inséges szomszéd országból, a mikor a 
mindenható gondviselés ujmutatása is meg- 
álljt jelez a székelyeknek. Most kellene a 
segitség idehaza, de azonnal, elsősorban a 
tervezett vasutak kiépitésével, gyárak fölálli- 
tásával, természeti kincsek aknázásával, vagy 
ezek további késlekedése esetén sürgös ut- 
mutatással a munkakeresésnek és pénzszer- 
zésnek idehaza való feltalálásában. 

Foganatja a székely leányok érdekében 
már egyszer irt soraimnak annyiban volt, 
hogy az ország Királyhágón inneni közön- 
sége eddig mintegy 500 kezemhez juttatott 
levélben üdvözölte az eszmét és ajánlották 
föl egyesek és testületek jóakaratu támoga- 
tásukat. Sajnos, a székelyföldön, ha itt-ott 
helyeselték is tervemet, azért hallgattak és 
hallgatnak most is. 

Megvallom, magam is elég naiv voltam, 
midőn a székely leányok itthon való elhe- 
lyezésében csak a magyar nemzeti és hu- 
mánus ügyet láttam és nem azt, hogy ez 
cselédszerzés, a melylyel foglalkozni derogál 
a székely társadalmi tényezőknek is. Én a 
nyugateurópai államokat vettem például, 
melyeknek nőegyesületei ily missziót szégyen- 
kezés nélkül teljesitenek. 

A mi nőegyesületeink tagjai még arra 
is gondolnak, hogy ha segitik a székely leá- 
nyokat Magyarországra menni, akkor ők nem 
fognak olcsó cselédet kapni. Más befolyásos 
intézői a társadalmi életnek, a kiknek pél- 
dául birtokuk van, szintén nem szivesen lát- 
ják a székely munkás mozgalom elterelését, 
némelyek pedig takargatják a kivándorlást, 
leplezgetik annak káros voltát, tudja isten 
miért. A székelynek természetében van, hogy 
szégyelhető nyomoruságát a világ előtt óva- 
tosan takargatja, kicsi dolgokkal előhozako- 
dik, dicsekszik, nagy baja t pedig elhallgatja, 
sokat ad mások itéletére, különösen ha azok 
idegenek. 

A székely leányok elhelyezése érdeké- 
ben kezdeményezett mozgalom ezért akadt 
meg, a nép füléig el sem hatott a szózat. Az 
nem ismer jobb világot Oláhországnál. 

E hónap végén mégis mintegy 30 
székely leány közvetités utján menni fog 
Budapestre, a kiknek már helyük is van. A 
határszéli községekből indulnak és én hiszem 
hogy ez a 30 leány fog csinálni a székely 
népnek propagandát. Leveleikkel, látogatá- 
saikkal mind a harminczan felvilágositói és 
tanácsadói lesznek sok olyan székely leány- 
nak, kik eddig csak Oláhországot tudták a 
pénzszerzés forrásának. Egy második szál- 
litást deczember hónapjára terveztem, ha 
ebben meg nem gátolnak. Csakhogy ez igy
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lassan fog menni és végre is nem egészen 
reám és Kiss Jenő barátomra tartozik ez a 
feladat. 

Az én szerény véleményem az volna, 
hogy az „Emke", ,Székely Egyesület", „Ma- 
gyar Nemzeti Szövetség" a székely megyék, 
esetleg iparkamarák képviselői jöjjenek össze 
és tárgyaljanak általában székely kivándor- 
lás kérdésében. 

Igy a nevezett testületek közül egyik 
sem erőlteti meg magát, mindegyik azt gon- 
dolja, hogy ez vagy amaz ügy reá nem tar- 
tozik, elvégzi a másik és azalatt a kiván- 
dorlás, szétzüllés veszedelmesebben terjed 
mint akkor, mikor e testületek nem létez- 
tek. Az oláhok, szászok okosan, gyakorlatias 
eszközökkel lépésről, lépésre haladnak, erő- 
södnek. Az Albina székely birtokokokat fog- 
lal le messze még a határszéli Csikban is, 
a hol különben milliónyi közvagyon nem 
eléggé gyakorlatias módon értékesittetik és 
18 ezer forintnyi kivándorlási alap a hetve- 
nes évekből használatlanul hever. 

Azt inditványozom, hogy az emlitett 
testületek és hatóságok kiküldöttei jöjjenek 
össze, tanácskozzanak és jöjjenek megálla- 
podásra a székely kivándorlás kérdésében. 

Nemcsak az itt emlitett ügyek sürgetik 
immár az erélyes beavatkozást, hanem egy 
ujabb fontos körülmény is: Oláhországba 
szakadt magyar családok az ottani ipari és 
általánes gazdasági viszonyok rosszabbodása 

miatt visszatelepedni törekszenek. 

Szivleljék meg e sorokat azok, a kik 
érdeklődnek a székelység szegényeinek sorsa 
iránt. 

Tanügy. 

A kolozsvári államilag segélye- 
zett nőipar-iskolába a beiratások 1899 
-1900 tanévre szeptember 1-től kezdődőleg 
5-ig eszközőöltetnek, a tanoda beltorda-utcza 
róm. kath. lyeeum-nyomda épület emeleti 
helyiségében, mindennap d. e. 9-12, d. u. 
3-5 oráig. Az intézetbe oly leánynövendé- 
kek vétetnek föl, kik 12-dik életévüket be- 
töltötték s 6 elemi, vagy 2 polgár-iskolai 
osztályt végeztek. Beiratáskorv a végzett 
tanulmányokról szóló bizonyitvány és oltási 
igazolvány bemutatandó. 

Munkamesternői tanfolyamra csak 4 
polgári vagy felsőbb leányiskolai osztályt jó 
eredménynyel végzett növendékek vétet- 
nek fel. 

Tandijmentességért, illetve tandijmér- 
séklésért szegénységi bizonyitvány melléklése 
mellett lehet folyamodni. Kérvények az Erd. 
r. Nőiparegylet választmányához czimezve 
az iskola igazgatójához adandók be. 

Megjegyezzük, intézetünkben a szak- 
tanitás érvényesül s a növendékek azon 
szakra iratkozhatnak be, melyet tanulni 
kivánnak, 

Az igazgatóság. 

A vezetésem alatt álló Trencsintér 2. sz. 
alatti kisdedóvódában a beiratkozások már meg- 
kezdődtek s havonként fizetendő dij 1 korona s 
mindennemű felvilágositással készséggel szolgá- 
lok. Szenkovits Zelma okl. óvónő. 

A nagyszebeni kir. tanker. főigazg. az 1898 
-1899. tanévre vonatkozó javitó és pótló érett- 
ségi vizsgálat idejét f. évi szept. 7. reggeli 8 órára 
a főreáliskolához tüzvén ki, a jelentkezni óhajtók 
szept. 5-ig irataikat alulirott igazgatósághoz nyujt- 
sák be. Déva, 1899. aug. 29. Téglás Gábor, t. 
főigazgató, a dévai m. kir. áll. főreáliskola igaz- 
gatója. 

* 

Ertesités. Az Alsószén utczai ev. ref. leány- 
iskolában a beiratások szept. 1-től 7-ig, reggel 
8-tól 12-ig, d. u. 2-5-ig tartanak. Kéretnek a 
tisztelt szülők gyermekeikkel hozni a mult évi 
iskolai bizonyitványt, keresztlevelet és ujra oltási 
bizonyitványt. 

a mult évinél. Így tehát nem 

. " 

Egyleti élet. 

Meghivó. A tud. Egyetemi Kör valasztmánya 
1899. aug. 31-én csütörtökön déli 12 órakor gyü- 
lést tart, melyre a Kolozsvárt időző vál. tagok 
pontos megjelenését kéri Kolozsvárt, 1899. aug. 
3830. Szekeres József I. alelnök, Gabányi Imre fő- 
titkár. 

A világ termése. 
A földmivelésügyi miniszter, ugy a mint 

már tiz év óta minden évben, az idén is 
kipuhatolta az egyes gabonatermelő államok 
gabonatermésének eredményét és fogyasztási 
szükségletét. 

A beérkezett adatok szerint : 

A buza, illetve a gabonatermelő álla- 
mokat ezuttal is két kategoriába lehet sőt 
kell osztanom, az elsőbe tartoznak azok az 
államok, a melyek termésükből nemcsak saját 
fogyasztásukat, nem fedezhetik, hanem bevi- 
telre is szorulnak, a másodikba pedig sorol- 
hatók azok, a melyek saját szükségletükön 
felül annyi gabonát produkálnak, hogy abból 
kivitelük, illetve feleslegük is van. 

Romániát, - mint a mely államhan 
nagyon rossz az eredmény -tulajdonképpen 
a beviteli államok közé kellene sorolnom; 
- tekintve azonban azt, hogy ott a buza- 
fogyasztás amugy sem jelentékeny, még ha 
oly kitünő is a termés buzából -ez okbólbe 
kellett osztanom ismét csak az expotra is 
termelő államok sorai közé, bárha valószinü, 
hogy onnan 1899-1890-ban egészen mini- 
mális mennyiség jő forgalomba. Ugyanez alá 
a szempont alá esnek: Algir, Tunisz és Tri- 
polisz, a hol az idei termés, a mint azt 
később kimutatni alkalma lesz - szintén 
nagyon gyengén ütött ki. 

; Az első csoportba tartoznak tehát : Nagy-. 
Britannia, HFrancziaország, Németország, 
Ausztria, Olaszország, Némataiföld, Svájcz, 
Belgium, Dánia, Svédország, Norvégia, továbbá 
Spanyolország, Portugália és Görögország. 

A második csoportba pedig sorolhatók : 
Oroszország, Magyarország, Románia, Bulgá- 
ria és Kelet-Rumélia, Szerbia, Törökország, 
(ázsiai és európai) Kelet-India, az amerikai 
Egyesült-Allamok, Kanada, továbbá azok az 
államok, a melyek felesleggel birtak ugyan, 
de mert már a mi téli évszakunk idején 
deczemberben és januárban, illetve a tavaszi 

évszakunk idején márczius és áprilisban le- 
aratták termésüket és igy nagyobbára már 
értékesitették is felesleges gabonájukat, tehát 
az első félévben a gabona forgalom szem- 
pontjából részben nem, részben pedig csak 
kisebb mennyiséggel jöhetnek figyelembe, ne- 
vezetesen Argentinia, Chile és Ausztrália. 

Az afrikai gabonatormelő és exportáló 
államokban az idén ismét kedvezőtlenebb 
volt a termés és főkép Algir, Tunisz, Tripo- 
liszban és Egyiptomban. Ezek az államok 
tehát szintén, - bár nem lehetett számot- 
tevő exportjuk, mint olyanok szerepelnek, a 
melyek már termésüket értékesitették. Kelet- 
Indiában a készletek ez idő szerint még 1/,-ad 
részét képezik az összes buza feleslegének. 

Bevitelre szoruló államok. Nagy-Britan- 
niában a gabonatermés - bár kisebb a 
mult évi eredménynél, azért mégis meglehe- 
tős jó, - a termés azonban a fogyasztásnak 
csak egyharmad részét fedezi - igy tehát 
minden esztendőben, ugy az idén is, igen sok 
idegen gabonára szorul. 

Francziaországban jó termés volt az 
idén buzából, kevésbbé azonbana többi ter- 
ményekből. Minthogy Francziaországban még 
nagy készletek vannak, nincsen nagy hiány 
és az import is csekély lesz. 

Németországban a gabonatermés ho- 
zama elég jó, de azért mégis valamivel gyen- 
gébb, mint a mult évben volt. 

Ausztriában a terméseredményeket szin- 
tén rontotta az aratásközben előfordult eső- 
zés, de különben sem lett volna jobb termés 
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Darreli Hester tapasztalatai. 
Angolból forditotta: AMICA. 

I. 
(Folytatás.) (2) 

Ekkor Darreil ur elhallgatott, de hara- 
gos felindulása következtében arcza görcsö- 
sen vonaglott. Hester elgondolkozva bámult 
ki a tömegre. Egy csinos fiatal leány halvány 
kék ruhába öltözve, széles karimáju szalma 
kalappal, ment el az ablak alatt egy fiatal 
embar karjára támaszkodva. A mint elhaladt, 
oly boldog és teljesen bizó tekintet volt a 
szemében, a mi a szegény Hester szivét 
fájdalommal töltötte el. 

- Őt áldva halt meg, - mormogá a 
leány elgondolkozva, a nagyatyja monda- 
tára visszatérve. Tehát szerette őt és boldog 
volt, mert mindvégig hitt benne. És nagyapa 
azt mondja, hogy ő bolond volt. Én azt 
hiszem, hogy az a leány, a ki most ment el 
az ablak alatt, éppen olyan bolond. De - a 
Darrell kisasszony ajkai hirtelen olyan mo- 
solyra nyiltak, mely az arczát, mint napfény 
iluminálta - hát ha egyedül a bolondok az 
igazi bölcsek ebben a világbhan? Hát ha, 
mig a gazemberek ezért a nyomorult pénzért 
küzdenek és fáradnak, a bolondok szeretnek, 
hisznek és boldogok? Elvégre is én azt 
gondolom, hogy sok olyan asszonynak kell 
lenni a világon, kiket nagyapa gyengéknek 
és bolondoknak tart; de én azt hiszem, 
hogy inkább lennék egyike azoknak, mint- 
hogy oly borzasztóul és kegyetlenül bölcs 
legyek! 

- De nem lehetsz az! - kiáltá az 
öreg ur, kezét ideges erővel csapva annak 
a széknek a karjára, melyen ült - te nem 
lehetsz az, mert én kinyitottam a szemedet! 
Akár tetszik neked, akár nem, te most lát- 
noki adománynyal birsz. Gondom volt rá, 
hogy midőn vagyonomat öröklöd, ne dobd 
azt az első férfinak a lábaihoz, a ki szerel- 
met szinlelve hazudik és téged szépnek 
nevez. Te nem vagy szép. Még csinos sem 
vagy. Inkább rutnak lehet téged mondani. 
Senki sem fog saját magadért szerelmes 
lenni beléd, mert nem vagy sem szép, sem 
bolond és a férfiak csak a szép és az ostoba 
nőket bámulják. Te rut vagy és eszes. Te 
megtanultad látni, hogy a férfi milyen arczot 
visel a csuklyája alatt. Erre megtanitottalak 
és ezt a tudományodat nem szabad elfelej- 
teni. 

És igy aztán, midőn meg leszek halva, 
élvezni fogod a pénzedet, a hogy én élvez- 
tem az enyémet, - mint a kezedben levő 
hatalmat. Igy fogsz a tömegre nézni és azt 
mondani önmagadnak: „Mindnyájatokat meg- 
tudnálak vásárolni és eladni, - megtudnám 
venni a szerelmeteket, becsületeteket és a 
lelketeket! Egy férfi és egy asszony sincsen 
köztetek, a ki ne hizelegne és ne nyalná 
a kezemet, ha gondolná, hogy haszna volna 
benne és megengedem." 

És akkor közibük fogsz menni a te 
drága ruháidban és az elegáns hintódban 
kocsikázol és a férfiak azt fogják mondani, 
hogy bájoló szépség vagy és az asszonyok 
azt fogják mondani, hogy kedves vagy. Ha, 
ha, ha! És lesznek barátaid és szeretőid, 
tuczet számra. Azt mondom, hogy tuczet 
számra? Obh, dehogy, ezerével, ha kivánod. 
És keresztül fogsz rajtuk látni és megveted 
őket mind, a hogy én teszem. ; 

És most - folytatá és hangja az indu- 
latos vibrálásból hirtelen a rendes minden- 
nap nyugodtságába esett vissza - és most 

is taksálható veskedjék. 

menj 

a termés többre, mint buzából 1150, rozs- 
ból 18-19, árpából 18-1850, zabból 18 
-1850 és kukoriczából 4-450 millió mé- 
termázsára. A szükséglet Ausztriában buzá- 
ban 18-15, rozsban 3-4, árpában is 3-4, 
zabban 2-8, kukoriczában 8-9 millió mé- 
termázsa. Ez a hiány a kukoricza kivételé- 
vel Magyarországból nagyobbára fedezhető is. 

Olaszországban különösen a buza fize- 
zett gyöngébben és igy a beviendő buzameny- 
nyiség is nagyobb arányu lesz, mint a mult 
évben. 

Németalföld buzatermése igen csekély. 
Belgiumban is gyöngébb volt a termés. 

Svájczban igen csekély mennyiségü gabo- 
nát termelnek, sokkal fontosabb szerepet ját- 
szik itt a gabonabevitel mennyisége. 

Dánia, Svédország és Norvégia buza- 
termése szintén nem játszik szerepet; a ter- 
més buzában 2.5 millió, hiány csaknem 3 
millió métermázsa. 

Spanyolország gabonatermése általában 
kisebb volt, mint a mult évben és természe- 
tesen a hiány is nagyobb. 

Portugáliában oly gyönge volt az idei 
termés, hogy ott jóformán egészen inséges 
állapotok vannak. 

Görögországban is gyönge termés volt. 
Oroszországban ebben a nagyon sok 

gabonát termelő államban mintegy 20 szá- 
zalékkal rosszabbul ütött ki a termés, mint 
a mult évben. 

Romániában annyira rossz a termés 
mindennemü szálas terményekből, hogy itt 
tulajdonképpen nines is fölösleg és ha expor- 
tálnak valami csekélyke gabonát, akkor 
könnyen megeshetik, hogy a tél folyamán 
importra szorulnak. A termés buzában csak 
5.59, rozsban 400000, árpában 1:50, zabban 
120, kukoriczában 18150 millió métermázsa. 
Éa ig a termés a mult évinek 40-50 szá- 
zaléka. A fölösleget a kis készletek figye- 
lembevételénél legfeljebb és pedig buzából 
1-2 és kukoriczából 2-25 millió méter- 
mázsára tehetjük. 

Bulgáriában és Kelet-Ruméliában is 
jóval kevesebb a termés, mint a mult évben 
volt, de mégis jobb a románia inséges ter- 
mésnél. 

Szerbiában a mult évihez hasonló ered- 
mény volt főképp buzában, a zab azonban 
gyengébben fizetett. 

A Törökbirodalomban kisebb a buza- 
termés, de az árpatermés jobb volt; itt mu- 
tatkozik némi buzafölösleg is, az árpa azon- 
ban jóval több fölösleget biztosit. 

Kelet-Indiában a buzatermés valamivel 
gyengébb volt, mint a mult évben, mindaz- 
által a kivitel nem sokkal erősebb; az ex- 
port, vagyis a fulesleg 4 millió métermázsa. 
Termett 6290 millió métermázsa. 

Az amerikai Egyesült-Államokban is 
kisebb termés volt az idén buzából, sem az 
őszi, sem pedig a tavaszi nem adta meg a 
remélt termést. 

Kanada buzamertését 21"70 millió, fö- 
löslegét, 665-7 millió métermázsára, zab- 
termését 2770 milliós fölöslegét 1.80-220 
millió métermázsára, kukoriczatermését 710 
millió, fölöslegét 700000 métermázsára be- 
csülik. 

Exportálták már fölöslegök nagyobb 
részét Argentina, Chili és Ausztrália is, a 
hol a buzatermés 1971, illetve 450 és 
Ausztráliában 14725 millió mélermázsa volt. 
Ezek az államok tehát ez évben a nemzet- 
közi gabonapiaczokon nem igen játszanak 
már szerepet. Eeleslegök alig van s legfel- 
jebb néhány millió métermázsa. 

A baptistákról. 
Az „Ellenzék" e hó 22-ikén megjelent 

számában olvastam az „Anabaptisták töme- 
ges keresztelése Kolozsvárt" cz. közleményt. 
Miután nevem emlittetik és még egyebek 
közöltetnek rólam, felkérem, hogy iapjá- 
ban az alábbi felvilágositást közölni szi- 

.. 

és öltözködj. Egy fél óra mulva tele 
lesznek a kertek és a kocsi akkorára előáll. 

De ne siess. Azt a ruhádat vedd fel, 
melyről gondolod, hogy a reád nézők legin- 
kább fogják irigyelni és kivánni. Midőn majd 
odajutsz, hogy hatalmadat érzed és valóság- 
gal tudod, hogy mi van a saját kezeidben, 
akkor állásodat nem fogod kivánni senkiért 
a világon megváltoztatni. Hatalommal birni 
és azzal a tudománynyal, hogy miképpen 
használd azt, mi lehetne ennél jobb és ki- 
vánatosabb? 

De Hester nem válaszolt, a mint csen- 
desen távozott. 

- Mi lehetne annál jobb és kivána- 
tosabb? gondolá. Mi hát természetesen jobb 
lenne „bolondnak" lenni - hinni és bizni 
és meghalni mosolyogva és áldva azt a ki 
bennünket megcsait! De ő azt mondja, 
hogy megtanitott engem sokkal bölcsebbnek 
lenni, mint hogy azt tegyem - mondá Hes- 
ter magában, a mint a nagy Worth által 
készitett ruhát, melyel irigységet keltett volna 
mindenkiben felkölteni, magára vette. Meg 
van mételyezve a lelkem, most már soha 
sem fogok senkiben hinni, ahogy az a leány 
hitt és bizott abban a fiatal emberben, ki- 
ket ma délután együtt sétálni látott. 

Mindig azt fogom gondolni, hogy az 
emberek a pénzemért szeretnek és nem en- 
magamért. Oh, teljes szivemből kivánom, 
hogy bár kis baba koromban haltam volna 
meg és az anyám mellé temettek volna! Én 
nem gondolom, hogy az ébredéssel törőd- 
ném, ha bár előbb sokáig álmodhatnám. 

A fiatal leányt szomoru gondolataiból 
a nagyatyja parancsoló hangja rázta fel azon 
lépcső aljáról, mely az ő szobájába ve- 
zetett. 

- Hester, Hester! - kiáltá - siess! 
A kocsi már husz percz óta várakozik. 

Midőn a leány lement, a nagyatyja bi- 
rálólag nézett rajta végig. 

Tudomásom szerint anabaptista nincs 
Kolozsvárt. A baptisták nem keresztelnek 
kétszer, gyermekeink nem kereszteltetnek 
meg. mert a csecsemőnek prédikálni nem 
lehet. Az Ur Jézus a gyermekeket csak meg- 
áldoltta. A szentirásban nem találunk a 
gyermekkeresztelésre vonatkozó parancsot. 
A tanitványoknak adott parancs Máté ev. 
28., 19., 20. ekkép hangzik: ,Azért elmenvén, 
tanitsatok minden népeket, megkeresztelvén 
őket. Tehát a keresztelést meg kell előzze 
az igehirdetés. Ne tévesszenek minket össze 
a rajongó ujbólkeresztelőkkel, kik a Luther 
idejében Münster városában a képeket össze- 
zuzták. 

Továbbá az lett hirdetve, hogy ,az 
akkori erdélyi református püspök ur is 
megfosztatta Rottmayert a bibliaárusitás 
jogától". Ez tévedés. Harmadik évre ezután, 
1894. év május havában én magam köszön- 
tem le, miután - az aggkort elérve - már 
nem éreztem magam képesnek e hivatal 
betöltésére. 

Szász Domokos ref. püspök fordult 
ugyan az angol bibliatársulathoz egy biblia- 
árus miatt, ki a külvárosban árult és beszédbe 
bocsátkozott az emberekkel; hangoztatta a 
szükséget, miszerint egy bibliának kell lenni 
minden háznál, olvasott a bibliából nekik és 
imádkozott velük, mire egy nehány hires 
verekedő, káromkodó és részeges meg is tért. 

Ezen biblia árus, ki az embereket fel- 
kereste és az igaz utra terelte őket, melyet 
azelőtt nem tudtak, az egyházgondnok dr. 
Kolozsváry ur sürgetett kérelme folytán át 
lett helyezve Budapestre és Kolozsvárra he- 
lyébe nem jött más. 

Az istentisztelet alkalmával pedig rend- 
őrileg szétkergetve nem lettünk soha. 

Igazságszeretők lévén, a hatóságokkal 
szemben mindig teljes vallásszabadságnak 
örülhettünk. 

Szabad volt imádkozni, énekelni tet- 
szés szerint, nem zavarta meg tiszteletein- 
ket soha senki, miért az Istennek hálát mon- 
dunk, hogy szeretett hazánk ily szerencsés 
és vallásszabadsága van. 

Végül még helyet találna egy nehány 
szó az „uj vallás' gyakorta használt szó 
felett. 

Ha az igazságot, a bünösök megváltá- 
sát hirdetjük, akkor nem terjesztünk uj hi- 
tet, sem nem alapitunk ezzel valami uj né- 
zetet, vagy vallást. Minden igazság után tö- 
rekedő csakhamar be fogja látni, hogy ez 
volt alapja minden korszak nemzetségeinek 
és azokban élő igaz, hüséges Istenszolgáinak 
és ugyanolyan régi, mint maga a bün. Ezért 
csak azoknak tünik fel valami uj dolognak, 
kik elhanyagolták az önmaguk bünös voltá- 
val és azzal, a mit Isten igéje tőlünk köve- 
tel, megismerkedni. 

Id. Rottmayer János. 

Hirdetés 
az ebzárlat tárgyában. 

Miután a 12009-1899. sz. alatt f. hó 29-ig 
elrendelt vesztegzár ideje alatt a város ebállomá- 
nyában a teljes vesztegzár további fenntartását 
indokoló jelenségek nem merültek fel: az ebek 
éjjel-nappal való kötve tartása megszün- 
tettetik. 

Tekintve azonban, hogy a zárlat ideje alatt 
eltitkolások fordulhattak elő s az emberi egészség 
és élet veszélyeztetése az ebek teljesen szabad 
forgalma esetén kizárva nincs: a közönség nyu- 
galma s az életbiztonság érdekében elrendeltetik, 
hogy ebek a házon kivül a város belterüle- 

tén vagy pórázon, vagy szájkosárral jártas- 
sanak. 

A belterület közhelyein egészen szabadon 
kóborló ebek befogatnak s tulajdonosaik az 1888. 
évi VII-ik t. cz. alapján büntettetnek. 

Ez intézkedés szeptember 15-ig érvényes. 

A városi főkapitányságtól. 
Kolozsvárt, 1899. évi augusztus hó 28-án. 

Deáik Pál, 
főkapitány. 

az öreg ur; ámbár azt kivánom, hogy bár 
mutatósabb volnál. Gyermek, te nem vagy 
elég arra, hogy a Worth munkáját kellőleg 
tüntesd fel. 

Ekkor együtt mentek ki a friss juniusi 
levegőre és lassan kocsikáztak les fel a te- 
rebélyes hárs és gesztenyefák alatt. Egy hintó 
sem volt olyan szép, mint az övék, erre 
nézve Darrell ur elégültnek érezte magát, a 
mint a selyem vánkosai között hátra dőlt. 
És nem volt szomorubb arcz a sétányon, 
mint az oldala mellett ülő leány kis barna 
arcza. Bizonnyal senki sem irigyelte azt, 
a hogy az öreg ur remélte és képzelte. Hes- 
ter szemmel láthatólag egy vidám bol- 
dog házias életre volt teremtve. És a sze- 

nlei csak annál szomorubbak voltak, mert a 
fény ki volt belőlük oltva; szájának a kife- 
jezése annál szánalomra méltóbb volt, mert 
föleg mosolygásra volt alkotva. 

Az a kék ruhás leány, a ki a szeretője 
karjára támaszkodva az ablaka alatt ment 
volt el, felnézett reá a padról, hogya kocsi- 
ban ülőket megkritizálja, s a szeretőjének 
azt mondá - 

- Berti, nézd csak, milyen szomoru 
arcza van annak a leánynak! Pedig a mint 
látod, mindene meg van, a mit te mindig ki- 
vánsz, hogy nekem adhass és azok engem 
egy cseppet sem tennének boldogabbá. Nézd, 
ő gazdag, de azért egy század résznyire sem 
olyan boldog, mint a milyen én vagyok, hiába 
ül abban a diszes hintóban a kegyetlen arczu 
öreg ember mellett. Te és én, a kik szegé- 
nyek vagyunk és nem sokára csak annálke- 
ményebben kell dolgoznunk, mert ezt az ál- 
talunk most élvezett szabadságot vettük ma- 
gunknak nem cserélnénk vele. 

Az ifju nevetete és a leányt „kedves 
kis filozófának" nevezt es a kocsi a benne 
ülő két szerencsétlennel elhaladt előttük. 

Mert Darrell ur szerencsétlen volt, ám- 

iskolai évre. Most folynak a tanári értekez- 

- Igen, elég jól mutatsz, jegyzé meg 

MINDENFÉLE 
Kolozsvár, augusztus 30. 

- E. Kovács Gyula szobrára 
ujabban adakoztak: Megyeri Dezső (Ko- 
lezsvár) 20 korona, özv. Breán Káz- 
mérne (Deés) 10 korona, Somkerék 
értelmisége által rendezett tánczvigalom 
tiszta jövedelme, 20 korona 20 fillér. 
Az összegeket a Népbankban helyez- 
tük el. 

- A Tekéző Társaság közgyü- 
lése. A kolozsvári Tekéző Társaság tegnap 
délután 5 órakor házsongárdi helyiségében 
népesen látogatott rendkivüli közgyülést tar- 
tott. 

A gyülésen Széky Miklós alelnök elnö- 
költ, a ki megnyitó beszédében meleg han- 

gon emlékezett meg a Társaság kiváló ér- 
demü elnökének: dr. Csávássy Gyulának be- 

tegségéről. Örömmel konstatálta, hogy a be- 
teg elnök már határozottan a javulás utján 
van és nemsokára teljesen vissza fogja nyerni 

egészségét. 

A közgyülés élénk éljenzéssel 

tudomásul az örvendetes bejelentést. 

Széky Miklós ezután benső meghatott- 
sággal, kegyeletes szavakban jelentette be 

E. Kovács Gyulának, a kiváló müvésznek és 
költőnek, a Társaság tiszteletbeli tagjának 
elhunytát. Inditványozza, hogy a közgyülés 
a sulyos veszteség fölött érzett mély rész- 

vétének jegyzőkönyvileg adjon kifejezést, ezt 

átiratban tudassa az elhunyt müvész csa- 
ládjával és a részvétirat küldöttség utján 
adassék át. 

Ezzel kapcsolatban inditványozza az 

elnök azt is, hogy koszoru-megváltás czimén 
E. Kovács Gyula költeményeinek egy diszpél- 
dányára a Tekéző Társaság husz forinttal 
fizessen elő. (Maga Széky Miklós huszonöt 

forinttal nyitotta meg az aláirást.) 

A közgyülés mély csöndben haligatta 
végig az elnök parentáló meleg szavait és az 
inditványokat egyhangulag elfogadta. 

Ezután tagválasztásra került a sor. A 

Tekéző Társaság uj tagjaivá titkos szavazással 

megválasztattak: Dr. Farkas Gyula, Mihályi 

Zoltán, dr. Lehmann Róbert, Jakab László 
és Sziver Elemér. 

- Személyi hirek. Megyeri Dezső, 
a kolozsvári nemzeti szinház volt derék igaz- 
gatója, most a budapesti Népszinház tagja, 
a ki a nyarat velünk töltötte, ma utazott el 
délelőtt a fővárosba költözött családja után, 
Budapestre. - Gajzágó Manó, Kolozsvár vá- 
rosi tiszti főügyésze két heti időtartamra 

vette 

Abbaziába utazott. 

- Adventisták. Ma délelőtt szer- 
kesztőségünkben Rottmayer Károly volt biblia- 

raktáros társaságában egy idegen prédikátor 

jelent meg és bejelentette, hogy predikáczió- 

kat fog tartani állandóan a városban. A 

vallásfelekezet, melynek hive: az adventisták 
felekezete. Hogy hol lesz az előadás, még 

nem lehet tudni, mert eddig még nem kaptak 

alkalmas helyiséget. 

- Vákáczió után. Az iskolások 
nagy vakácziója végét érte. Kolozsvár összes 

iskoláiban holnapután megkezdik a beiratá- 

sokat. Ilyenkor az élet rendszerint megélén- 
kül. Már is sok vidéki szülő látható az utczá- 

kon és sok iskolás gyerek, a kik különböző 

tanintézetekben keresnek maguknak elhelye- 

zést. Az egyes iskolák tanárai is már mind 

hazakerültek és serényen készülnek az uj 

bár ő gunyosan tagadta volna azt. A pénze 
ember társaiban való bizalmatlanságot adott 
neki és hetven éves korában kevés barátja 
és sok keserü ellensége volt. Még az uno- 
kája sem érzett szeretetet iránta. Hester soha 
sem merte magának azt a szabadságot venni, 
hogy szigoru nagyatyját annak akarata ellen 
szeresse; csak a lábainál ült és látszólagtü- 
relemmel, de becsülöleg szivszakadva hall- 
gatta és tanulta azokat a keserü leczkéket, 
melyeket az. öreg ur elhatározta, hogy a 
világ gonoszsága ellen felfegyverzésül meg- 
tanit neki. 

A mint Hester szemben ült vele, meg- 
engedte, hogy gondolatai szabadon csapong- 
janak, a hogy gyakran tették, midőn a nap 
fényesen sütött és a légben zene volt. 

Egy eszményi álom-világot képzelt, mely- 
ben a férfiak mind igazak, becsületesek és 
nemesek voltak és az asszonyok hüségesek, 
jók és gyöngédek - hol az egyszerü hit 
ezerféle több sulylyal bir a pénznél és az 
ékszerek és drága ruhák értéke az alattuk 
dobogó szivekhez hasonlitva semmik. Sőt 
képzete egy eszményi férfit is alkotott - egy 
Arthur király féle embert - és egy esz- 
ményi alkonyt, a ki a tündérvilágban lakott 
és ezek szerették egymást. De ekkor eszébe 
jutott Hesternek, hogy a legendában Lance- 
lot volt szeretve és hogy „az egész világon 
Lancelot volt a leghütlenebb barát" és ez 
ismét elszomoritotta. 

Midőn a Darrellek visszatértek, ebédhez 
kellett öltözködni. Hesternek nem volt szoba 
leánya, mert a nagy atyja soha sem engedte 
meg, hogy olyan cselédet tartson maga kö- 

rül, a kit esetleg megszerethetne. Ezt az el- 
járást „a hizelkedők elleni védekezésnek" ne- 
vezte. Tehát a szép drága ruháit saját magá- 
nak kellett gondosan eltenni, midőn egy má- 
sikat vett magára. 

(Folytatása következik)
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letok. Felosztják a munkakört egymás közt 

és megállapitják a tanitás rendjét. Nehány 

nap mulva már az előadásokat is megkezdik. 

Kolozsvár utczái vissza nyerik régi képüket. 

Az ifjusággal egy darab élet költőzik a vá- 

rosba. 

- Keul Károly, volt 485-49-es hon- 
véd tüzmester, a röppentyü ütegnél, leánya 
Sarolta felsőbb leányiskolai tanitónő lakásán 
Kül. Monostor utcza 39-ik számu házánál, 
aug. 29én d. u. 8 órakor sziv-szélhüdésben 
elhunyt. Temetése 31-én d. u. 8 órakor, a 
fentebb nevezett lakásról fog történni, melyre 
az öreg honvéd bajtársakat meghivjuk és 
megjelenésre kérjük. Szabó Sámuel honv. 
egyi. elnök. Nagy Pál h. e. jegyző. 

- Eljegyzés. Várfalvi Pállfy István 
okl. gyógyszerész, a verespataki gyógyszer- 
tár gondnoka f. hó 20-án jegyezte el Séder 
Margit kisasszonyt Abrudbányáról. 

- Uj apáczák. N.-Váradról irják: 

Ritka szép és lélekemelő ünnepség folyt le 
Sz.-Ágoston ünnepén, az Orsolya-zárda kis- 
ded templomában. Hat fiatal leány, menyeg- 
zői köntösban, égő gyertyával kezében, fehér 
ruhás koszorus leánykáktól kisérve járult az 

Ur oltára elé. azon elhatározással, hogy a 
Szt. Orsolyáról nevezett szerzetes rend tag- 
jai közé beöltözvén, ott e város és e szer- 
zet jövő reményeinek valláserkölcsös és ha- 
zafias nevelése és tanitása által Istennek és 
az emberiségnek szolgáljanak. Ily munkára 
vállalkozott az a hat jelölt, névszerint Schind- 
ler Anna, Wesselényi Gizella, Potyó Ilona. 
Varényi Margit, Ottlyk Mária és Haller Ju- 
liánna. A beöltöztetési ünnepély reggel fél 10 
órakor vette kezdetét és ezt megelőzőleg dr. 
Némethy Károly theol. tanár mondott ünnepi 
beszédet. Ezt követte az ünnepi mise, a 
mely alatt Winkler József v. püspök, zárda- 
gondnok pontifikált. A mise alatt a jelöltek 
áldoztak, majd a mise befejeztével követke- 
zett a beöltöztetés ünnepélyes és lélekemelő 
szertartása. 

- A fővárosi sajtó köréből. Miként érte- 

sülünk, október 1-én megszünnek a „Nemzet" és 

„Magyar Ujság", a szabadelvü párt félhivatalos 
közlönyei. A két megszünő lap helyett az Athe- 
neum kiadásában minden este hat órakor uj lap 

fog megjelenni Magyar Nemzet" elnevezés alatt, 
melynek vezére Beksics Gusztáv, országgyülési 
képviselő, felelős szerkesztője pedig Adorján Sán- 
dor lesz. 

- Műkedvelőtársaság Verespa- 
takon. Verespatakon nemrégen mükedvelő 
társaság alakult, mely első előadását 27-én tar- 
totta meg. Ez alkalommal a Szigligeti ,zi- 
gány'-át adták elő a kaszinó nagytermében. 

A terem zsufolva volt közönséggel, a karzat 

is egészen tömve volt. Legnagyobb sikere 

volt Ebergényi Dénesnek, ki Zsiga czigányt 

játszotta; szép sikere volt Grünvald Iloná- 

nak is Rózsi szerepében. Általában mindenki 

jól játszott ahhoz képest, hogy mindenki 

most lépett fel először; Ivás Régina jó volt 

Rebeka asszony szerepében, Várszegi föl- 

desurat Fuchs Rudolf, Márton gazdát Schlett 

Gyöző, Kurta agglegényt Fuehs Hermann, 

Gyurit Grünvald Zéno játszották, mindnyájan 

igyekezettel és sikerrel. Mindenik felvonás 

után nagy tapsvihar volt, sokszor hivták ki 

a szereplőket, de különösen Zsiga czigányt, 

ki mindenkinek tetszett. Előadás végén a 

rendezőket Molnár Géza áll. isk. igazgatót 

és Riedl Istvánt is kihivták. A diszletek és 

öltözetek is szépek voltak. Előadás után 

tánez volt. 
- Tanitógyülés Abrudbányán. 

Jövő hó 9-ikén Abrudbányán tanitógyülés lesz. 

Gyülés után este az odavaló mükedvelő tár- 

saság tart előadást a Tanitó-ház javára. 
- A F. M. K. E. uj titkárja. 

Nyitráról irják: A Felsőmagyarországi Köz- 
müűvelődési Egyesület Clair Vilmos hirlapiró- 
társunkat megválasztotta egyhangulag tit- 
kárrá. 

- Az Országos Hirlap gazdái. 
A budapesti kir. kereskedelmi és váltótör- 

vényszék előtt Révai Arthur, a megszünt Or- 

szágos Hirlap volt kiadója pört inditott a 

lap alapitói: Bánffy Dezső br.. Egyedi Árthur, 
Vörös László, Rudnyánszky Bela, Radó Kil- 
mán, Tallián Bala s még többek ellen. Az 

emlitettek ugyanis ötezer forintos részjegyé- 
ket irtak alá, de az összeget nem fizették be 
s most a kiadó ezeket az alapitási részeket 
követeli az alpereseken. A kiadó felperességi 
jogát arra alapitotta, hogy egy több tagból 
álló egyesület alakult az „Országos Hirlap" 
kiadása végett és ez az egyesület felperest 
a lap kinyomatásával megbizta. Alperesek a 
tárgyalásnál illetékességi kifogással éltek, ta- 

gadván, hogy a kereskedelmi törvényszék il- 
letékes volna e pör eldöntésére. A kereske- 
delmi törvényszék azonban megállapitotta il- 

letékességét. Indokaiban kifejtette, hogy a 
kereskedelmi törvény 259 §-a szerint a kiadói 

ögylet, ha iparszerüleg folytattatik, kereske- 
dahni ügyletnek tekintendő. Egy napilap ki- 

adása pedig számos irodalmi mü megszerzé- 
sét és közzétételét magában foglaló és nap- 

ról-napra ismétlődő sorozatából ál
l. - Ebből 

következik, hogy a kereset elbirálásár
a a ke- 

reskedelmi törvényszék illetékes. Ezt a vég- 

zést a királyi tábla is helyben hagyta, hozzá- 

csatolván a maga indokolásához még azt, 

hogy a kereskedelmi ügyletek jogi fogalmá- 
nak nem alkotó eleme az, hogy a vállalko- 
zás czélja nyerészkedés legyen. Igy tehát 
most a kereskedelmi törvényszék fog az ér- 

dekes ügy érdemében dönteni. 

- A mi nem szabad. Kormányren- 

delet intézkedik az iránt, hol szabad kerék- 

pározni és hol nem szabad. Kolozsvár város 

tanácsa annak idején plakátokon tette köz- 

hirré ezt a kormányrendeletet, a mely egye- 

bok közt azt tartalmazza, hogy a gyalogjá- 

rókon a kerékpározás mem engedtetik meg. Üzgy 

látszik sok kerékpáros nem tudja ezt a ren- 
delkezést, vagy ha tudja, nem törődik a ti- 
lalommal, s a hatóság pedig nem gyakorolja 
a törvényszegőkkel szemben a részére fenn- 
tartott büntetőhatalmat. Kolozsvárt többek 
között a Lövölde kertje volt egyidőben ked- 
vencz helye a törvénynyel nem törödő ke- 
rékpárosoknak. Az „Ellenzék' gyakran fel- 
szólalt a rendetlenkedés ellen, s annyi ered- 
ménye volt is, hogy egy ideig megszünt e 
helyen a kerékpározás, mely itt különösen 
annál veszélyesebb a járókelőkre nézve, mert 
az ott lépten-nyomon előforduló éles kanya- 
rulatok miatt a kerékpárosok nem láthatják 
a gyalogjárókat, s a közönség sem láthatja őket, 
sigyazöszeütközés a legtöbbször elkerülhetlen. 
Nehány nap óta ismét több kerékpáros for 
dul meg a Lövöldében. Az ott alkalmazott 
őr és a sétálók egynémelyike rendszerint fi- 

gyelmezteti a kerékpárosokat a tilalomra. A 
legtöbbje azonban azzal áll elő, hogy - hol 
van az megirva, hogy ott tilos a kerékpáro- 
zás. Arra kérjüök a hatóságot magyarázza 
meg a kerékpárosoknak, hogy gyalogjárókon, 
tehát a Lövöldében is, a mely a sétáló kö- 
zönség részére van fenntartva - a kerék- 
pározás tilos, s a ki ezt megszegi, kihágást 
követ el. Nem ártana a Lövölde bejáratánál 
egy plakátfélét kifüggeszteni azzal a tarta- 
lommal, hogy a kerékpározás ott tilos. Tán 
ha nyomtatásban is látják, elhiszik a ti- 
lalmat. 

- Bátorságának áldozata. Bor- 
zasztó szerencsétlenségnek esett áldozatul 

Pálics Gráczian csonoplai földbirtokos, Sem- 
ző István nagybirtokos földbérlője. A város- 
ból könnyü kocsijával, két tüzes paripájával 
birtokára kocsizott. Alig ért a csonoplai or- 
szágutra, hirtelen két megvadult ló által vág- 

tatva vont kocsival találja magát szemközt, 
melyen Sztircsevics birtokos ült. A két meg- 
vadult ló egyenesen Pálics kocsijának tar- 
tott; ez észrevette a borzasztó helyzetet, ki- 
ugrott kocsijából, a megvadult lovak elé ug- 
rott, megfogta zablájukat, de ezek oly óriási 
erővel rohantak, hogy Pálicsot magukkal rán- 
tották, mellét, fejét összetaposták. A szegény 
földesur mellkasát összeroncsolták a lovak 
patái, feje pedig teljesen össze volt zuzva. 

Mire mentésére siettek, a szerencsétlenül 

járt földbirtokos kiadta lelkét. Előkelő és 

nagyszámu család gyászolja a népszerü föl- 

desurat. 

- A hóditás titkai. Egy amerikai 

ujságirónak az az ötlete támadt, hogy a sziv 

gyöngéd viszonyaiban meglehetős jártasság- 

gal biró fiatal hölgy ismerőseit megkérdezze 
a hóditás és a házasság dolgában. 

Egy kékszemü, karcsu fiatal leánynak 

az volt a meggyőződése, hogy a férfinak, ha 

sikert akar elérni, mihamarább nyilatkoznia 

kell s lehetőleg már a megismerkedés alkal- 

mával rohammal bevenni a várat, mielőtt a 

nőnek ideje volna kiábrándulni az első fellé- 

pés vonzó hatásából. A hóditást kitartó, szel- 

lemesen szórakoztató udvarlásnak kell követ- 

nie, ügyesen bonyolitani a dolgot a sze- 

rencsés vég felé s főkép nagyon kurtára 

szabni az eljegyzés és házasság közti idő- 

szakot; a hosszu jegyesség a szerelem ha- 

lála. 
Egy szőke hölgy, a ki sok tapasztalat- 

tal bir a szerelem problémáiban, kijelentette, 

hogy csak egyetlenegy biztos mód van a 

ezélhoz jutásra : akkor kell váratlanul előállani 

a férfinak a javaslattal, a mikor a leány a 

legkevésbbé van rá elkészülve. A meglepetés 

pillanatában nincs tagadó válasz és minden 

heves kérés teljesül. Csakhogy erélyesen kell 

követelni a rögtöni és határozott választ. 
Azonban a szőke miss kétkedik benne, hogy 

valaha olyan ifjura fog akadni, a kiben leszen 

olyan bátorság ehhez a félig meddig erő- 
szakos követeléshez. „Makranczos holgy" 

Shakspere óta is van elég, de nagyon kevés 
férfiban akad Petrucciore. 

Egy feketehaju leány válasza ez volt: 
,„Ha egy fiatal ember egy fiatal leányt lán- 

goló kévvel és kitartóan szeret, okvetlenül 

czélt ér. Az özvegy férfiak nagyon jól érte- 
nek ehhez." 

Egy ábrándos tekintetü leányka ellenben 

ugy véli, hogy a szerelemnek nem viharos- 

nak, hanem gyöngédségben olvadozónak kell 

lennie. Lassan, lépésről-lépésre hóditani meg 

a tért, nem röviditeni meg a szép remények 

idejét hirtelen rohammal. 
- Enyém és tied. Egy japáni bölcs az 

embereket a következő négy osztályba sorolja : 
Az egyik azt mondja: A mi az enyém, az 

az enyém s a mi a tied, az is az enyém. 
A másik: A mi az enyém, az az enyém s 

a tied, az a tied. 
A harmadik: A mi az enyém az a tied, föl- 

téve, hogy a mi a tied, az az enyém is. 
A negyedik: A mi az enyém az a tied. 

Az első osztályba való minden zsivány és 
tolvaj. A másodikba azok tartoznak, kik legelő- 

ször is saját magukról gondoskodnak s a másét 
nem akarják bántani. A harmadikba azok, a kik 
kölcsönös barátságra és szolgálatkászségre vannak 

utalva. A negyedikbe a legnagyobb szivü emberek, 
azok, kik áldoznak felebarátjokért, viszonzásul 

mitsem várván tőlük. 

- A szépség váitozatai. A föld 
népeinek nagyon eltérő fogalmaik vannak az 
emberi szépségről. A kinaiaknál megnyomo- 
ritják a leánygyermekek lábát, mert a ter- 
mészetesen fejlődött lábat csunyának tartják. 
A braziliai és perui indiánok az ujdonszü- 
löttek fejét ugy összenyomják, hogy olyan 

lapos lesz, mint a sajt, a középamerikaiak 

pedig ugy bepólyázzák, hogy mire a gyermek 
megnő, feje olyan hosszu lesz, mint valami 
középnagyságu czukorsüveg. A középafrikai 
négerek csontokat szurnak ajkaikba, hogy 
ezek mennél jobban felduzzadjanak. A grön- 
landiak füleiket szabdalják meg. Néhány in- 
dián törzsnél a tetovált testettartják a szép- 
ség ideáljának és a testnek még tenyérni 
részét sem hagyják e nagy fájdalmat okozó 
diszités nélkül. Malabarban és Santa-Cruzban 
a fülcsonkitás van divatban. Anamban és 
Ceylo"n szigetán a fogakat festik feketére, vö- 

rösre, Törökorságban pedig csak az elhizott nőt 
tartják igazán szépnek. Ennekelőtte a müvelt 
Európában sem birtak mindig tisztult fogal- 
makkal a női szépségről. A XVIII. században 
a hölgyek a karcsuságban akarták felülmulni. 
E czélból valóságos torturának vetették ma- 
gukat alá és megrontották belső szerveiketa 
kegyetlen füzéssel. Volt idő, a midőn az 
egészséges piros szint „parasztosnak" tartot- 
ták az előkelő társaságban és a hölgyek kü- 
lönféle ártalmas szereket vettek be, csakhogy 
„halvány" szinben jelenhessenek meg a tár- 
saságban. 

Kutyák a háboru szolgálatá- 
ban. A német hadseregben körülbelül más- 
fél évtized óta alkalmazzák a kutyákat kato- 
nai czélokra. E hó elején a Sziléziában fek- 
vő Öls mellett megvizsgáztatták a gárda- 
ezredekhez szolgálatra beosztott 16 kutyát. 
Ezek közül volt hat olyan, mely örszolgálat- 
ra lett betanitva, három, a melyetörjáratokra 
és sebesültek kiszimatolására használtak és 
mind a tizenhat arra nézve lett megvizsgál- 
va, hogy alkalmas-e jelentés továbbitására. 
Az eredmény általában fényesnek bizonyult, 
mert valamennyi eb pompásan megfelelt. 
Különösen az öt ,Collie" (svéd eredetü ju- 
hászkutya) állotta ki a próbát. Mivel sokszor 
előfordult az az eset, hogy a collie-kat ró- 
káknak nézték és a szerint bántak el velük, 
ezentul a nyakukba akasztott táskára a genfi 
vörös kereszt jelvényét varrják. 

- A nők izomereje. Ferrari olasz 
tudós tanulmánya tárgyává tette a nőkizom- 
erejét s egy milanói ujságban megirja most 
a tapasztalatait. Szerinte a nőknek a bal- 
kezükben tőbb erő van, mint a jobban; 
mig a férfiak balkeze hamar elfárad, addig 
a nőké hosszabb ideig birja a munkát. Ezt 

a jelenséget a nők agyrend zerének a férfia- 
kétől ellenkező módon való fejlődésével ma- 
gyarázza meg. A nők a balkezüket sürüb- 
ben használják emiatt s ruhájukat és kez- 
tyüjöket is ezzel szokták begomnbelni, mig a 
férfiak ilyenkor mindig a jobbkezüket hasz- 
nálják. Az olasz tudós szerint egy férfiruhá- 
ba öltőzőtt nőt balkezének mozgásaáról és 
gyakori használásáról lehet leghamarább 
felismerni. 

- Osszevart sziv. A Rivista di Chi- 
rurgia cz. olasz orvosi szaklap érdekes or- 
vosi mütétről tesz emlitést. Egy olaszországi 
klinikára egy fiatalembert hoztak be, a kit 
nehány perczczel előbb az utczán megtámad- 
tak és tőrrelt szivenszurtak. A fiatalember 
még élt és az ügyeletes sebész, dr. Pomoni, 
fölmetszve a harmadik és ötődik borda közti 
testrészt, onnan vizsgálta mmeg az erősen vérző 
sebet. A sziven ejtett metszést közel hat cz.- 
méternyire meg kellett hosszabitani, hogy a 
belső sérülés kezelhető legyen. A szivkama- 
rák melső falán két seb volt, a melyeket dr. 
Pomoni gyorsan és gondosan összevarrt, ugy- 
szintén a külső meitszést is és ezzel végképp 
ellállott a vérzés. A fiatalembert a negy 
vérveszteség természetesen szörnyen elgyen- 

gitette, de az operáczió pompásan sikerült 
és a fiatalember jobban lett. : 

- Szabad-e evangelikus papnak 
ref. nőt venni feleségül ? A dunáninneni 
ág. evangelikus egyházkerület most tartja 
évi közgyülését Pozsonyban. A gyülésen 
szóba került az, hogy vajjon szabad-a ág. h. 
ev. papnak ev. ref. vallásu nőt feleségül 
venni. A fehér-komáromi esperes ezt nem 
akarta, mert más vallásua lelkészözvegynek 
joga a lelkészi nyugdijra nincs s ezért ki 
vánja, hogy ág. h. ev. lelkész csak saját fe- 
lekezetéből való nőt vehessen el. Ehhez hoz- 

zájárulnak a trencséni és nyitrai espereresek is. 
Ez utóbbi még azonban még az ellen is ki- 
fakadt, hogy nem lehet más pap, mint az, a 

ki a magyar nyelvet birja. - Ez ellen fel- 
szólalnak elsősorban Láug Lajos v. b. t. ta- 
nácsos, Szontagh Pál, azután Hering La- 
jos, Masznyik Endre doktor stb. Végre is 
szavazás alá került az ügy. Nagy 
többséggel elfogadta a közgyülés azt, hogy 
ev. ref. nőt is vehessen el ev. lelkész s má- 
sodszor, hogy a papnak kell birnia a ma- 
gyar nyelvet. 

- Három négy tanuló leányka tel- 
jes ellátásba elvállaltatik uri nőnél. - Bel- 
monostor utcza utcza 12. szám az emeleten, 

Miklós Arpádnénál. 
- Uj magyar gyár. Minden tekintetben 

gyarapodása a magyar gyáriparnak az az uj sod- 
rony-szövet-, fonat- és keritésgyár, a mely az utóbbi 
félesztendő alatt a főváros egyik látványossága 
lett. Az Úllői-ut 48-ik szám alatt levő telep tulaj- 
donosa és vezetője Haidekker Sándor a ki szak- 
májában már rég nevet szerzett magának. Azok. 
a kik megtekintették mintagyüjteményét és átnéz- 
ték az adandó alkalomra készitett költségvetését 
és ezután szükségleteiket az uj gyárbol szerezték 
be, valamennyien nagy megelégedéssel mondják, 
hogy ezuttal nemcsak a hazai ipar iránt tartozó 
kötelezettségüknek tettek eleget, hanem egyszers- 
mind a legüdvösebben képviselték a saját érde- 
keiket is, jutányos áron kitünő gyártmányoknak 
jutottak a birtokába. 

a v 

Lapunk dühös barátja. 
Szerkesztőségünk ajtajában ma délelőtt egy 

tekintélyes vörös orr mutatkozott s közvetlenül 
utána begurult egy jól táplált alacsony ur. 

- Szomjas vagyok kérem, szólal meg a 
tiszteletreméltó orr tulajdonosa. 

Dolgozótársaink a lázas munka hevében alig 
tekintettek a barátságos idegenre, csak tárczairónk 
vetette oda röviden válaszul : Nem is csoda kérem 
ebben a nagy melegben. 

A hirrovat vezetője, a kit a sok gyilkosság 
és egyéb rémes büneset nagyon mogorva emberré 
tett, szintén megszólalt: A korcsma a tulsó ol- 
dalon van. 

- Szomjas Ivó vagyok, hangzik ismét a 
rejtélyes férfi ajkán. 

-??? a 

E kérdőjelek munkatársaink fiziognomiáját 
tükrözik vissza. 

Figyelmessé lettünk erre a csoda emberre, 

a ki egyszerre szomjas is, meg ivó is. 

Saját külön humoristánk vette át a szót s 
a következő párbeszéd folyt le közöttük : 

- Ez talán foglalkozása uraságodnak ? 

- Nem! 
- Talán szomoruságának csilapitása végett 

az ivást méltóztatott élethivatásául választani. 
Találgatta tovább saját külön humoristánk a rej- 

tély megfejtését. 
= Nem! 
- Akkor kérjük, vesse le incognitóját. 

- Nincs én rajtam semmi levetni való, 
hanem ugy sejtem, az urak nem értenek meg 
engem. 

eOnyjóbsejti. 

= Szomijaslvónak neveznek, vagy még helye- 
sebben: Szomjas a vezeték-, Ivó a keresztnevem: 
az öreg Szomjas Gurgónak vagyok a fia... 

- Anyját leütötte a hajókötél, - ismerjük 
ezt a mesét. 

- Az anyámat nem ütötte le semmiféle hajó- 

kötél, hanem vizkórságban halt meg. 

- Lehetetlen ! Egy Szomjas Gurgónak a fele- 
sége és Szomjas Ivónak az anyja nem halhat 
meg vizkórságban. 

Bármennyire csodálatosan hangzik, de 
igy van. Apám azonban a tokaji ütközetben 
esett el. 

- A szabadságharczban ? 
- Később. Mikor két bácskai bunyevácz, 

háron sárosmegvei birtokos, meg egy bus lengyel 
borkereskedő vivták harczukat egy tokaji bor- 
pinczében. 

- Kérem, térjen át jövetelének czéljára. 

= Térek. Azért jöttem, hogy megmondjam 

az uraknak, hogy én lapjuknak dühös barátja 
vagyok. 

- Ön nagyon kedves, uram és igen szel- 
lemesen fejezi ki magát. 

- No látja, ez igaz s hogy véleményében 
megerősitsem, hoztam önöknek egy czikket az 

észszerü bortermesztésről, a mi nagy feltünést 
fog kelteni az egész országban. Kifeltem abban 
és bebizonyitom, hogy nehány év multán Magyar- 

ország lenne a világ leggazdagabb országa. 

- Hogyan? 

- Nagyon egyszerüen. Az összes buza- 

földeket szőlőtőkével kell beültetni, mert tudva- 

levőleg a bortermelés sokkal jövedelmezőbb, mint 
a buzatermelés. 

Megdöbbenve néztünk az idegenre, a ki 

viszont diadalmasan tekintett szét fejünk felett. 

- Csodálatosnak, ugy-e ? Meghiszem. Ez az én 
saját eszmém, szólt ezután nem minden büszkeség 
nélkül. 

Hát akkor miből lesz majd a kenyér? 
Vetette fel a kérdést humoristánk. 

Erre az egyszerü kérdésre nem volt elké- 
szülve hősünk, mert hüvelyk-ujját hirtelen hom- 
lokára illesztette s elkomorodott. Ez igaz; erre 

nem is gondoltam. Pedig milyen kár. Már előre 

kieszeltem, miként lehetne majd az óriási bor- 
mennyiséget a legkönnyebben szállitani. A nagyobb 

folyókból a vizet ki lehetne szivattyuzni, a bort 

egyszerüen az e czélből készitendő csatornákon a 

kitisztitott folyók medrébe vezetni; az ország 
határainál pedig minden 100 méter távolságnyi 
helyen egy-egy odaállitott csapos mérte volna ki a 
bort a kölföldieknek. Az ország határán felül 
lakóknak természetesen szabad ivás lett volna. 

Ökölbe szoritott kézzel és türtöztetett 
dühvel hallgattuk eddig lapunk dühös barátját. 

= Hah! Van egy eszmém! Kiált fel 
hirtelen. 

- Hallgassa el! - kiáltottuk contra. 
- Soha! Talán lehetne a szőlőből hegyi 

uton kenyeret előállitani... 

Tovább nem hallgathattuk a merész esz- 
méktől s a sok bajtól duzzadó embert. Közös 
erővel, de nem kevés fáradsággal megitattunk vele 
két pohár tiszta vizet, a mitől oly vad félelem 
vett rajta erőt, hogy a vesztegzár alól ideiglene- 
sen feloldott szerkesztőségi kutyánk barátságos 
fogvicsorgatásától kisérve futva távozott szerkesztő- 
ségünkből. 

Cyán. 

Mulatság. 
A marosujvári Polgári Olvasókör 1899. évi 

szeptember hó 3-án a helyi Bányász-zenekar köz- 

remüködésével a Liget helyiségében jótékonyczélu 
zártkörü tánczvigalmat rendez. Elnökség: dr. Bik- 
falvi Károly, Bájthe Kálmán, Félix Károly elnö- 
kök, László József, Dunst Gyula, Jóvián Miklós 
alelnökök, Boér György, Kovács Péter pénztárno- 
kok. Borbély János, Kurta Károly titkárok, Pász- 
tor Gyula, Nagy János ellenőrök. 

Gyászrovat. 
Keul Károly volt 483-49 es honvéd 

tüzmester, életének 75-ik évében szivszélhü- 

dés következtében f. év aug. 29-én d. u., 28 

órakor rövid szenvedés után jobb létre szen- 

derült. A megboldogultnak hült teteme Kül- 

monostor utcza 39-ik sz. lakásáról f. hó 81-én 

d. u. 8 órakor az ágost ev. egyház szertar- 

tása szerint az ev. lutheránus sikertbe örök 

nyugalomra fog helyeztetni, mely végső tisz- 

telettételre az ismerősök szomoruan meghi- 

vatnak. Legyen emléke áldott, nyugalma csen- 

des! Kolozsvárt, 1899. aug. 29. Keul Sarolta, 

áll. felsőbb leányisk. tanitónő, mint leánya. 
Keul József, ny kir. itélő táblai bíró, mint 

fivére. 

Jótékonyság. 

A kolozsvári ipartestület f. évi aug. 6-án 
tartott nyári tánczvigalma alkalmával az ipartes- 

tületi zászló alap javára a következő felülfizeté- 
sek eszközöltettek: Hegedüs Sándor, Reményik 

Károly, báró Feilitzseh Arthur, Kerekes János, 
N. N. Terkál Béláné, Endstrasser Benedek 10-10 

frtot. Gróf Béldi Ákos, Palkovics József, Bucsi 

József, K. Nagy Ferencz, Biluska József, Tauffer 

Ákos, Gárdonyi Imre, Miháli Zoltán, Szőcs Géza, 

Winkler János, Szabó Antalné, Solymosi Olivér, 
Kajetán Endre, Hirschfeld Lajos, Akeszmann Al- 
bert, Benigni Sámuel, dr. Szentgyörgyi Jenő, B. 
Bak Lajos 5-5 frtot, Hevesi József 8 frtot, To- 
mán Béla, Reményik Lajos 4-4 frtot, Mesticz 
Ferencz, Benyovits István, Terkál Béla, Adorján 
János, Matutsek József, Kovács Ferencz, Rignáth 

*
 

Sándor, Incze Elek, Pataki A. Béla, N. N. 3-3 
frtot, Székely Mihály 2 írt 70 kr., Csukai Sándor 
Rózsa Géza, Debreczeni Balázs 2 frt 50 kr - 2 
frt 50 krt, Harkó Lajos. Clauser Adolf, Losonczi 
György, ifji, Lászlóczki Samu, Ferenczi Ignácz, 
Gaál Antalné, Tamási K. Dalos, Kerekes János, 
Nederoszték János, Terkál József, Pap Sándor, 
Török Sándor, Geng Akos, Lévai János, Péter 
Ferencez 2-2 frtot, Krausz Emil 1 frt 50 krt, 
Erdei Károly, Orbán Pál, Mamicza János, Paatz 
István, Molnár Károly, Horváth Károly, Rajtik 
János, Nagy József, Bakk Samu, Merra János, 
Hegedüs Ferencz, ifj. Dali Mihály, Kádár Imre, 
Simonfy István. Szenes Károly, Körözsi Antal, Vi- 
rágh Ferencz, Gráf Jánosné, Püspöki Miklós, ifj. 
Tanczer János, Szilágyi Károlin, Gálfi Lőrincz, 
Bodolai József, Jámbor Mihály 1-1 frtot, Szpa- 
csek Ferencz, Turóczi Kálmán, Balogh Gerő, 

Szenak Ferenczné, Porsché Ferencz, Barbarek 
Péter, Balogh Sándorné, őzv. Rácz Mihályné, 
Deési Sándor, Csigás Pál, Moldován Miklós, Bre- 
nyovszki András, Cselka János, 50-50 krt. Ösz- 
szesen 285 frtot és 20 krt., mely felülfizetésekért 
hálás köszönetet mond a rendezőség. 

Közönség köréből.) 

Egy czégjegyzési eset. 

- Nyilt kérdés. - 

Minthogy több irányban folytatott pu- 
hatolódzásaink sikerre nem fvezettek, azzal 
a kéréssel fordulunk a nagyközönséghez, hogy 
velünk e lap utján közölni sziveskedjék, hogy 
a „Kolozsvárt Louis D. Meunier et C8 czég 
alatt fennálló közkereseti társaságnak Louis 
D' Meunier nevü tagját holtalálhatnók meg ? 

Több érdeklődő. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék" táviratai. telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Mercier kiköltözik. 
ondon, aug. 30. 

A „Daily Telegraph? jelenti, hogy 
Mercier tábornok a Drevfus-per befeje- 
zése után kiköltözik Francziaországból 
Angliába, hol már bérelt is villát. 

Moltke balesete. 

Berlin, aug. 30. 

Moltke ezredes, a német császár 

hadsegéde, Boroszlóban lebukott lováról 
és lábát kitörte. 

Titkos utazás. 

Trieszt, aug. 30. 

Egyik Mieszti lap jelentése szerint, 
az olasz vezérkar két tisztje beutazta 
az osztrák-magyar határt, a nélkül, 
hogy észrevettek volna. 

") E rovat alatti közleményekért a felelősség 
a beküldőt illeti. Szerk. 

EEFőszerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Van szerencsém tisztelettel a n. é. kö- 
zönség b. tudomására hozni, hogy a Wesse- 
lényi Miklós utcza 14. szám alatt levő 

kávéházamat a mai kor igényeinek megfele- 
lőleg egész ujonnan rendeztem be, s azt 
1899. aug. hó 31-én Molnár Kálmán je- 
les zenekarával megnyitonm. 

Kávéházamban 2 uj legfinomabb Seifert- 
féle tekeasztal és külön bejáratu szoba áll 
társasvendégek rendelkezésére. 

Kitünően kezelt boraimért és italaimért 
felelősséggel szavatolok. 

Kávéházamban abonnánst reggelire ju- 
tányosan elvállalok. 

Midőn a n. é. közönség eddigi kegyes 
pártfogását megköszönöm, további szives jó- 
indulatukért és b. látogatásukért esedezik 

Goldstein Dezső, 
kávés. 

nesém a n. é. közönség be- 
hozni, hogy a 

Biázini Szállodát, 
valamint az abban levő éttermet és ká- 
véházat renováltattam és azt a régi jó hir- 
nevének megfelelőleg kezelem. 

Kávéházamban billiárd, sakk, dominó 
és társaságok részére külön helyiségek álla- 
nak a t. cz. vendégek rendelkezésére. 

Kitünő izletes konyhám és tisztán ke- 
zelt boraimért felelősséggel szavatolok. 

Abonomát jutányos áron felvállalok. 
A n. é. közönség szives pártfogását 

kérve maradtam 

mély tisztelettel 
Winkler Jakab, 

szállódás.



Kolozsvárt, 1899. ELELEN7ZEK. Augusztus 30. 

ivás ! Felhivás ! 
Abból az alkalomból, hogy a feloszlott Kolozsvári Kisegitő 

Takarékpénztár Részvénytársaság felszámolása a jelen évvel befe- 
jeztetik, felhivjuk a nevezett intézet összes adósait, hogy még fennálló tar- 

tozásaikat legkésőbb f. évi október hó 1. napjáig haladéktalanul fizes- 
sék be, ellenesetben peres uton fogjuk a követeléseket behajtatni. 

Felhivjuk továbbá azokat is, a kiknek netán követeléseik vannak a 

nevezett intézettel szemben, sziveskedjenek azokat ugyancsak a fenn jelzett 

határidőig a felszámoló bizottságnál bejelenteni. 

Végül felkérjük mindazokat, a kiknek birtokában még a nevezett 
intézet által kiállitott betéti könyvek vannak, sziveskedjenek betéti könyveik 
kicserélése végett a Kolozsvári takarékpénztár és Hitelbank részvénytársa- 

ságnál f. évi október hó 1. napjáig jelentkezni. 

Kolozsvárt, 1899 augusztás hó 23. 775. 3-3. 

A Kolozsvári kisegitő takarékpénztár részvénytársaság 
felszámoló-bizottsága. 

Sz. 540-1899. 797. 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a deési 

kir. törvényszék 1898 évi 9492. számu végzésével dr. Nyerges Zsigmond ügyvéd 
által képviselt Beczkai Péter felperes részére Keresztszeghy Andor és neje alperes 
ellen 700 forint követelés és jár. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán al- 
perestől 1899. évi márczius hó 22. napján lefoglalt 1468 frtra becsült ingóságokra 
a Kolozsvár városi kir. járásbiróság V. II. 14531-1898. számu végzésével az árve- 
rés elrendeltetvén, annak az alperes lakásán Kolozsvárt, nagy-utcza a Benigni-palo- 
tában leendő megtartására határidőül 1899. évi szeptember hó 5. napján dél- 
előtt 9 órája tüzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt butorok, zongora és egyéb ingó- 
ságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett szükség esetén becsáron alul is 
elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 
rehajtó követelését megelőző kielégitéséhez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna; és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéseig alólírt kiküldöttnek vagy 
irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899 évi augusztus hó 10. napján. 
Pap Jenő 

kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 571-899. 798. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a kolozs- 

vári kir. törvényszék 1898. évi 5868. számu végzésével Sipos Gábor ügyvéd által 
képviselt Kolozsvármegyei takarékpénztár felperes részére dr. Hamari Béla, Salamon 
András alperesek ellen 50 frt követelés és járul. erejéig elrendelt kielégitési végre- 
hajtás folytán alperestől 1898 évi november hó 283. napján lefoglalt 3283 frtra becsült 
ingóságokra a Kolozsvár városi kir. járásbiróság V. I. 4492-898 számu végzésével 
az árverés elrendeltetvén, annak az alperesek lakásán Kolozsvárt, fapiacz-utczában 
leendő megtartására határidőül 1899. évi szeptember hó 2. napján délelőtt 9 
órája tüzetik ki, mikor a biróságilag lefoglalt butorok s egyéb ingóságok a legtöb- 
bet igérőnek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a végre- 
hajtató követelését megelőző kielégitéséhez tartanak jogot, a mennyiben részükre fog- 
lalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tünik, 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnek vagy irásban 
beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899 évi augusztus hó 16. napján. 
Pap Jenő 

kir. birósági végrehajtó. 

SÁMSON JAKAB: 
férfi-szabó üzlete Kolozsvárt, 

Beltorda-utcza 2. szám (New-York palota mellett.) 
Visszatérve külföldi tanulmány-utamról, üzlethelyiségemet nagyobbi- 

tottam és szövetraktáromat is nagy mértékben nagyobbitva kiegészítettem 
olyan különleges angol, franczia, német és honi szövet-mintákkal, hogy a 
most bekövetkező saisonra, a n. érd. közönség legmagasabb igényét is ki 
birom elégiteni. 

Vidéki megrendelések a legpontosabban teljesittetnek, minták kivá- 
lasztás végett bérmentesen küldetnek, és bármily ruhadarab beküldése után 
a megrendelt öltözék a legujabb divat szerint, pontosan és kifogástalan 
elegáns csinnal lesz elkészitve. 

Szives megkereséseket kér 
sSámson Jakab 

793. 1-5. férfi szabó. 

STOWASSER J. 
cs. és kir. udvari szállitó, hangszergyáros, a Rákóczy-féle tárogató feltalálója. 

Budapest, II. Lánchid-utca 5. sz. 

Hegedük vonóval 3 frttól 15 forintig. 
Mester-hegedük vonóval 15 frttól 300 forintig. 
Gordonkák vonóval 10 frttól 150 frtig. 
Nagybőgők vonóval 30 frttól 100 frtig. 
Fuvolák 2 frttól 100 frtig. 
Szárnykürtök 14 frttól 20 forintíg. 
Czimbalmok 35 forinttól 300 forintig. 
Rákóczy ősi magyar tárogató, szabadalmazva, 20 frttól 60 frtig. 
Elpusztithatatlan, kitünő erős hangu harmonikák, 3, 4, 5, 6, 8, 10 

frttól 80 frtig. 
Templomi és más zenekarok részére szükséges fuvó- és vonó hang- 

szerek előnyös fizetési feltételek mellett legjutányosabb árban szállittatnak. 
Harmonika árjegyzék külön kérendő. 
Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 777. 2-12. 

Olcsó keritések! Olcsó keritések! 

Haidekker Sándor 
796. 1-5 sodronyszövet-, fonat- és kerités-gyára 

Budapesten, VIII. ker., Üllői-ut 48. szám. 
Gyárt és szállit: gép- és kézi sodronyfonatokat, tüskés sodronyt, pánthuzalt, 
erdők, vadaskertek, baromfi-udvarok, gazdasági telkek, kertek, gyümölcsö- 
sök, szöllők stb. bekeritésére olosó árak mellett. Nyaraló-, park- és er- 
kélyrácsokat, valamint csinos és erős kivitelü kapukat és ajtókat vaskere- 
tes sodronyfonat és kovácsolt vasból; ugyszintén diszes virágágy- és gyep- keritéseket és favédőkosarakat ! Továbbá: a föld- és kavicsrostákat, szőlő- 
bogyozó rostákat, magtárablak-rostélyokat, szikrafogókat, gabonaválasztó- 
hengereket, valamint régi választóhengernek uj sodronyköpennyel való el- látását. Rostászöveteket és fonatokat szelelőrostákba. 
Árjegyzékek és költségvetések ingyen. Jutányos és pontos kiszolgálás. 

Kereskedő segéd, 
ki a kézmü, rövid és gyapot-áru kereskedésben jártas. a magyar- 

és román nyelvet birja 

szeptember 15-ére kerestetik. 
Fuchs Nándorhoz Gvulafehérvárra kül- 

799. 1-2 

Dunlc fivérek 
cs. és kir. udvari fényképészek. 

Kitüntetve: Lenden, Páris és más kiállitásokon disz- 
o"lavel kkel, aranyérmekkel és érdemkeresztekkel. 

Mütermeink vannak: 

Kolozsvár, főtér 10. szam, a hol mindennap eszközöltetnek 
levételek. 

Miskolcz, Városháztér 6. sz. és Deésen havonként egyszer előre 
hirdetett időben. 

Elvállalunk mindenféle fényképészeti munkákat, szines Platin, po czellán 
és üveg (ablakdisz képeket, csoportok, épületek, tájképek, tervrajzok stb. lsvé- telet. - Nagyitásokat bármely uj vagy régi fényképről gész életnagyságig a 
általunk szokott tiszta és müvészies kivitelben. 585. 10 -10. 

Ajánlatok - 
dendök. 

. 

Kumn Wátlyás 
késmüáru raktár és javitási mühely Kolozsvárt, 

Belmagyar-utcza 2. szám. 
Van szerencsém a nagyérdemü közönség szives tudomására hozni, 

hogy 1864 óta fennálló 795. 1-26 
. 

késes-üzletemet 
a mai kor igényeinek teljesen megfelelőleg ujonnan rendeztem be, egyide- 
jüleg raktáromat dusan fölszereltem, konyha, asztali és zsebkések, ollók, 
beretvák, kerti és méhészeti eszközökkel. 

Továbbá nagy raktárt tartok kardok és vivóeszközökből és minden e 
szakmába vágó elő nem sorolt czikkekből. 

Mindennemü javitásokat elfogadok és kifogástalanul eszközlök. 

PÁLLÁN HENRIK 
BILLARDASZTALOS 

otirenán 

a Minden családnál szükséges egy varrógép, 
azt pedig legjutányosabban csak 

maex Bernáth E. Sándornál .m 
(Vashid mellett) 

Telefonszám: 412. 

Wesselényi Miklós-utcza 5. szám. 

Mu nRaktáron kaphatók kész uj és átalakitott 

Billiardok, kávéházi kasszák, dákók és labdák 
és minden hozzátartozandó czikkek. 

Felvállalom bármilyen billiard átalakitását, kisepretését, teke-asztalt karam- 
bolra, karambol-asztalt teke-asztalra és mindkét játszmát e kétféle manda- 
nellel egy asztalra is alkalmazom. - E téren való szakértelmemet ezen a 

pályán 20 évi müködésem tanusitja. 781. 2-10. é 
-( Vidéki megbizásokra készséggel vállalkozom ! )- 

lehet kis havi részletfize- 

tésre ugy a vidékieknek, 
mint a helyben lakóknak 

venni ! 

Raktáron van : Singer, 

Medium, Titania, Heud 

és Neu Minerva, Howe, 

Cylinder, Lánczszem- 

öltő, Gritzner, kis- és 

nagy Körhajós, Kézli, 

Harisnyakötő és a leg- 

ujabb Kézi himző-gép, 

a melyen félóra alatt bár- 
kit megtanitok dolgozni 
A régi gépet becse 

rélem! 

A javitásokat olcsó 

és gyorsan elkészitem. 

516. 30-00. 

Sürgönyczim: Bernáth gépraktár Kolozsvárt. 

Csak fiatal embereket 
v érdekel tudni, hogy a 

Párisi Dr. Boiton-féle 

lnjectio Oriental 
már néhány nap alatt elmulasztja még a 

legrégibb és legelhanyagoltabb kifolyást is. 

Felesleges tehát Santalt vagy Copaivát hasz- 
Nagy raktárt tartok a mai kor igényeinek megfelelő fésü árukban. 

Első erdélyi fésü-gyár 
Kolozsvárt, külszappan-utcza 2. 

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt 

nem gyógyitja. 

Kapható egyedül 

oolcáara Ezéele 

gyógyszertárában 

Budapest, V., Nagykorona-utoza 23. 

Ára üvegenkéni1frt. .20kr. előleges beküldésével fran m. 

Magyarországon egyedüli fésü-áru gyár!1!! 
Előállit mindennemü fésüáru készitményeket a legdiszesebb kiállitás- 

tól u. m. silkrot, elefántcsont, gyöngyház szaruból készült legtartósabb 
bontó és porfésükig. 

Elvállal mindennemű javitásokat és silkrot forrasztásokat. Az erdélvi 
részekben csakis egyedül készit. 

Egy hajtü ujjátisztitása 5 kr. 
Helybeli, valamint vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan 

teljesit ; 

794. 1-20. 

Hajtük a legujabb franczia divat szerint nagyválasztékban raktáron kapható 

Simon László 
fésüáru gyáros. 

k. 

SOLYMOSY ÉS TÁRSA BETÉTI-TÁRSASÁG 
gépgyár- és vasöntőde Kolozsvárt. Sürg nyezim : Solymosy-gépgyár. Telephon 186. 

Készit legjutányosabb áron éa legpontosabb kivitelben a mai legmodernebb igényeknek teljesen megfelelő: álló és fek ő 
gőózgépeket a legujabb és legkissebb káros térrel maködő dugattyus vezérmüvel; gőz- és szijhajtásu szivattyukat, sajtókat, 

e teljes szeszgyári, malom és téglagyári berendezéseket, 
gőz-kazánokat, vizi-kerekeket- és turbinákat; valamint mindennemű gazdasági gépeket, u. m: cséplőgépet, 
járgányokat, rostákat, Trienureket, szecskavágókat setb. 

Különös figyelmébs ajáuljuk ugy a t. gazdáknak, mint kereskedőknek nagyban gyártott 

- ekéinket, 
különböző gazdasági, kereskedelmi és épület öntvényeinket, u. m: oszlopokat, csigalépesőket stb. stb. Mindennemű gépek és géprészek javitását a legjurányosabb áron és teljes megelégedésre eszközöljük. Összes általunk szállitott muskánkéri legmesszebb menő jótállást vállalunk el. 

Tervezettel és költségvetéssel készséggsl szolgálunk. 
Szives pártfogásukat kéri 

151. 44-" 

SOLYMOSY és TÁRSA betéti-társaság. 

eyon - Ny. Magyary Mihály omdájál nyomdájában Kolozsvárt.


